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Barwne, jak maki, usta twoje.
Dziewczynko z buzig tajemniczg,
Chciatbym catowa¢ dtugo, czule
I sie upija¢ ich stodyczs...

Gdybym je miat przy sobie blisko,
Dziewczynko moja ukochana,
Poczutbym, jak w mym miodym sercu
Cichnie tesknota rozetkana...

Kocham i cenie cie nad wszystko,
Lecz sie o jedno tylko boje:
Ze mi zabierze jaki$ rywal
Tle najcudniejsze usta twoje...

Mieczystaw Grzcg. rski

Nr. 25



WOJCIECH HOLM
o i, om 36)
NienawiS¢ a mitosc
czyli tajemnica zamku Felseg

/

Plotem |Zabrat wszystkie swoje manat-
tki do czerwonej chusty, ziazyt szczypte
tabialki i pioiszedt powoli do. sktadu drzie-
wa Brinkmamna.

Kilka godzin czekat zanim zjawit sie
na rzece wspomniany parowiec.

— Gzy to twioje djrzeiwo? — zapytat
kapitan (okpetowy.

— Natu,radnie, f&5 moje — lodpowie-
dziat Sambio z duma.

— lle chceisz za to? — pytat kapitan
okretowy dalej:

— Dwiescie piecdzicsigtdolarow i wol-
ng jaizde — odpowiedziat Sambo, w oba-
wie, czy nie zacenit zbyt wysoko;.

Ale kapitan zgodzit sie chetnie.

Natychmiast zajeto sie p,rzenlpiszeniem
tadunku na poktad okretowy, a Sambo
wizigt dwoch murzynéw z parowca do
swej chaty, by mu pomogli zanie$¢ Swi-
nie na okret.

Wobec tego;, ze kaipitan nie bytby ani
chwili czekat na niego, musiat sie zgo-
dzi¢ na bardlzot wysokg cene za prze-
niesienie 'transportu. s

— iHaiito — zawotat kapitan, spostrze-
gajac to— nie mowites nic o tym. ze
chcesz przewiez¢ takze tadunek Siwin
na (okrecie. Za to musisz osobno za-
ptacic.

— Ja panu moge sprzedia¢ to Swinie —
Odpowiedzial Sambo — nigdzie, pan nie
znajdzie talkich pigknych i tlustych!.

Kapitan pogardliwie kopnat Swinic
noga.

Alez lo skora i kosci — zawotat —
krokodyle moizeisiz nimi karmic.

Wocale nic! — Obnaizit sie Sainblo —
sg takie biale i delikatne;, ze Slinka idzie
do ust. Gdyby tak kto' umierat, a wi-
dziat te Swinie, toby sie zbudzit i powie-
dziat, ze ma, apetyt na pieczen z tych'
Swin.

Certowat sie jeszcze przez (dobrgchwi-
le, zanim sie zgodzit na te dos¢ malg
sume, ktorg mu kaipitan izaotiarowat.

Naiwnie pomyslat, ze jest bogaclzem.

Przy Obiedizie zajadat tak. takomie;, ze
pot kroplisty Wystapit mu na czolo;, a
potem postanowit sobie zawrze¢ znaio™
mosci.

Znajdowata sie na pokiadzie’ murzyn-
ka okloito czterdiziestoletniia’, a taka gam-
ba, ze .mogta byta pokazywaé sie za
pienigdze.

Suknie, miata czerwonOdzielong, a z6t-
ty kapelpsz z niebieskimi wstegami, pod-
nosit jej wdzieki.

W reku miala czerwony bawetniany
parasol.

Przyjemna La niewiasta zwrocita na
siebie uwage Samba, ktéry zblizyt sie
do niej z mdzigkiem stonia.

Niezle Lu jada¢ na okrecie —
wsjzcjzgt z nig rozmowe,

— Och, ja w domu lepiej jadam —
rzekta murzynka z naciskiem.

— Ja chciatbym jada¢ razem z tobg
rzekt na to-Sambio;.— Ty mi sie bardzo
podobasz. .

W Lasku Bulonskim, w Paryzu, odbyta sie onegdaj

oryginalna rewia, na ktérej panowie popisywali sie

jazda na bicyklach, ktére, jak wiadomo, sg pierwo-
wzorami  dzisiejszych rowerdw.

— Ty za$ mnie wcale — odrzekla
murzynka bezlitosSnie. — Masz podarte
buty i surdut, musisz by¢ biednym.

— Chyba nie masz oczu = odpowie-
dziat Sambo obrazony — zapewiiie nie
wiesz, ze ja kapitanowi sprzedatem caty
las i stado $win.

— Spatam przez kilka godzin, to nie
widziatam — rzekia murzynkg z sziactuin-
kiem.

Sambo zauwazyt z zachwytem, jakie
wrazenie wywotata jego blaga, i za-
dzwonit pieniedzmi w Kieszeni.

— Lubisz poucz? — zapytat.

— O, ja lubie poucz, nad zycie! —
odpowiedziata, murzynka z zachwytem,
i uwiesita sie na jego ramiiicnto.

Satniibo nie byt naiwny i poznat sie
zaraz na tych, objawach laiski.

Zaapnowadzit jg przed bufet, kazat
da¢ poucz,u i popijajac uwazat za swoj
iohoiwigiziek opowiedzie¢ uboOstwianej to-
warzyszce, jgki jest chytry i w jaki
sposOb zarobit te pienigdze.

— O! ty dobre robisz inleiresa! — oil-
powiecllziata murzynka z pelnym uzna-
niem dla jego bohaterstwa.

Ale stowa jego styszeli takze, dwaj A-
mery,kamie, ktorzy .stali opodal.

— Shyszales, jak ta bestia sig, chwalita,
ze oszukat dwéch biatych? — zapylat
jeden drugiego, gdy Sambo byl jmz ta-
ki pijany, ze spat, a towarzyszka jego
wroécita na pokitad.

— Slyszatem! — odpowiedziat drugi
— 1 namyslatem sie, czy temu czarne-
mu diabtu rozwija¢ glowe, czy tez go.
wrzuci¢ do rzeki.

— Lepiej odebra¢ mu te pienigdze.

— Rozumniej byloby, to prawda, ale
on narobit tu krzyku.

— Tak nic mysle —  odpowiedziat
pierwszy — zrobimy to tak, ze on nam
sam te pienigdze odda,, i jeszcze nas
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bedzie prosit, abysmy przyjeli. Nie
wie&z, czy dostat banknoty, czy zlo-to?

— Zloto'i

— Hm, to gorzej! A nic masz kilkaset
dolarow w banknotach?

— Smieszny jestes! — odpowiedziat
drugi — lak samo mogtbys sie Zapyla¢,
czy nie mam w kieszeni kosScielnej'wie-
zy. Na c6z ci to?

— Opowiem ci, postuchaj:

Przed kilkoma dniami zamordowano
w Ohio zebraka), ktory z jatmuzny zto-
zyt sobie wielki majgtek — opowiadat
Fred.

— Co0Oz to ma wspolnego' z tym murzy-
nem.? — zapytat Bill.

— Nie rozumiesz? Platu bardzo pros-
ty. Przede wszystkim musimy sktonic
tego murzyna, aby zmienit swojo zio-
to na pienigdze papierowe, a numery
banknotéw zanotujemy doktadnie;. Po-
lem bedziemy udawali’ tajnych agen-
téw, poszukujgcych zabdjce starego ze-
braka.

— Swietnie! — zawotat Bill.

— Zeby on sie tylko zgodzit na za-
miane pieniedzy — mowit Fred — mu-
rzyni wolg ztote pienigdze, niz bankno-
ty. Musimy sie teraz trzyma¢ zdata od
niego, aby nas sobie nie zapamietat
i do manipulacyj wstepnych zaangazo-
wac kogos trzeciego.

— Jedzie z nami jaki$ domokrazca,
ktory zdaje sie byc.bardzo przebiegty
— objasnit Bill.

Udali sie natychmiast do niego' i zna-
lezli go na poktadzie flirtujgcego z
dziewczetami. Cztowiek ten, ktory miat
w domu zone, kiotliwg jedze i szescion
no dzieci, zapewniat witasnie swoje to-
warzyszki, ze ma najwiekszy .zamiar;
sie ozeni¢, lylkiO, ze musi wprzod zao-
patrzy¢ dwie siostry, matke i owdo-
wiatg bratowa.

— Czy te damy mieszkajg w panskim
domu? — pytata go. jedna z pan.

— Tak jest, w najwiekszej zgodzie
zajmujemy dwa pokoje z kuchnig.

Wiadomos$¢ ta ochtodzita bardzo zapiai-
ty niewiast chetnych do wydania sie
za maz i opusicita go pod réznymi po-
zorami, lak, ze Bill i Fred mogli sie
do niego; zblizyc.

Brzy.rze kli, ze dadza mu pie¢ dolardw,
jezeli naktoni murzyna dio wymiany zto-
ta swego na banknoty.

Domokragzca, ktory sprzedawszy ca-
ty swdj towar, miat przy sobie kilkaset
dolaréw, lecz lez tylko w zlocie, po-
radzit sobie w ten sposob, ze zmienit
je na banknoty u kapitana.

Fred odpisat sobie numeira bankno-
tow, ukidét sie w palce i krwig popla-
mit jeden banknot, potem zachecit do-
mu,krgzce, zeby sie dobrze sprawit, a
dostanie, zaraz 5 dolaréw.

— Juz ja to zrobig, — zapewnia! ich,
kupczyk i poszedt szuka¢ Samba.

Znalazt go jeszcze $pigcego na tawce
przy bufecie. Bez ceremonii wziagt
go za kark i obudzit.

Sambio zarwal sie przestraszony.

— Go sie stalo? — zawotat.

— Nie. wol-nio ci spac!

— Dlaczego nie wolno mi spac? —
pylat ostupiaty murzyn.

Bo jest na. poktadzie ziodziej, ktory
ci moze ukrasc¢. pienigdze.



Muszyn zlgkt sie i natychmiast chyycit
sie iza kieszen. Uspokoit sie dopiero, gdy
stwierdzit, ze pienigdze swoje ma je-
szcze w kieszeni.

— Widzisz, ja jestem madirzejszy niz
ty — chwalit sie kupczyk, ja mam takzie
duzo pieniedzy, ale w banknotach. to
nikt tego po mnie nie widzi..

Raz j-edeai chiopiec nkradt kilkaset
dolaréw i zaszyt je sio-bie do kamizel-
ki, potem jak go rewidowali do nic
nie znalezli i puscili gp. Jak kto- ma
kradzione pienigdze, to- najlepiej miec
w papierach.

— Ja nie mam kradzionych pieniedzy
— odpowiedziat Sambo z godnosciag —
ale jakbym wiedziat, ze dostane praw-
dziwe banknoty, a nie fatszywe, to, wy-
mienitbym.

— Jezeli mi co$ darujesz — odpo-
wiedziat domokragzca — to ja ci zmienie.

T-eralz Sambo zaczat go- podejrzewac.

— Myslisz, ze falszywe? — zawotat
kupczyk pbUrzony — bezczelne: sie ro-
big teraz, te czarne ftotry.

— Masz — zawotat, wyjmujgc setke
i rzucajgc mu jg pogardliwie — zapy-
taj stu pasazerdw, czy nie jest prawdzi-
wa.

Sambo, pio-chwycit solke i dziesieciu
pasazeréw, jednego po drugim pytat
sie, czy ta setka jeist naprawde praw-
dziwa.

Gdy juz nabrat przekonania, ze tak
jest w rzeczywistosci, zaptacit kupczy-
kowi zgdang sume i zmienit pienigdze
na papierowe, ktére nastepnie zaszyt do
niebieskiej, kamizelki.

Bill i Fred podgladali go przylem,
ale on nie przeczuwal oo, sie Swieci.

Zblizyt sie do- swoich ubostwianej i
spytat/ i lal

— Kiedy wysiadasz?

— A na co ci wiedzie¢? — odparta.

— Bo ja wysiadam z tobg — rzeki-
czi.de.

— Nie mozna — odpowiedziata —
ja jeszcze za mioda, zeby przyjmowac
pandw. Zresztag syn mi nie pozwoli.

— Syn nic nie ma do gadania —
zawotat Sambo — jak sie pobierzemy,
to ja ci sprawie czerwong s-uknie jed-
wabng, a jego wyrzucimy.

Dama uwazata to, zdaje sie, za wielki
dowod mitosci i uradowana odpo-
wiedziata mu juz chetnie, ze wysiada
w Nowym Brunswikui.

— | ja — zawotat ucieszony Sambo —
7 a jak ty sie nazywaz-iz?

— Imie moje jest Aurora — odrze-
kta podstarzata donna.
— Stodka Aurora — cieszyt sie mu-

rzyn — -chodz napi¢ sie rumu.

Sto-dika. Aurora™ zgodzita sie na to
chetnie i oboje zapijali sie az do czasu,
kiedy parowiec zatrzymat sie przy No-
wym Brunswikui.

Fred i Bill wysiedli juz byli na-
przéd i czekali na zakochang czarng
pare, i

Sambo prowadzit narzeczong — oboje
kiwali sie mocno- i rozmawiali czule.

— Boikaze ci m¢éj dom, Swinie, kury
i kukurydze mojego- syna — obiecywata
Aurora.

— Jestem bardzo ciekawy i chcial-
bym zobaczy¢ te twoje Swinie i kury —
betkotat Sambo — pewnie ci przynosza
zaszczyt,

Okna jej domu, Bog wie jak dawno
nie myte, byly ozdobione ¢zerwionymi
firankami. — Sufit az czarny byt od bru-
du, kanapa podarfa; przykryta matym
dywanikiem, ozdobionym w kwiaty nie-
mozliwych kolorow, krzesta za$, nie-
ktore nawet obijane, chwialy sie bar-
dzo- na swych, nogach.

Sambo -ol$niony byt tym przepychem.

— Bardzo tadnie mieszkasz — rzeki
z prawdziwym podziwem — ja musze
sie koniecznie z tobg ozenic.

Nagle ustyszal' drwigcy $miech.

Obrocit sie i zobaczyt na t6zku wy-
ciggnietego, moze dwudziestoikilkutetnie-
go murzyna.

Byt to syn Aurory.

— Go to- za urwisza stara sobie przy-

prowadzita — zawotat — zabieraj sie
stad natychmiast, ty zebraku, bo cie
wyrzuce.

— Nie jestem zebrakiem — odpowie-
dziat dumnie Sambo — jestem bogaty.
Sprzedatem dwa lasy i dwiescie $win.

— To prawda, stara?

— Prawda, — odpowiedziata Aurora.

— To czemu on sobie nie sprawi po-
rzadnego garnituru?

— M¢j synu, my zyjemy w ia-sacli,
a lam nie ma krawca ani szewca.

— No, mnie wszystko jedno — za-
wotat miody murzyn — ale nim zosta-
niesz moim ojczymem, po-kaz mi pie-
nigdze.

— Zaraz ci je pokaze — odpowiedziat
dumnie Sambo.

W tej, chwili zapukat kto$ do- drzwi,
i nie czekajac odpowiedzi, wszedt:

Byt to Fred i Bill.

Pierwszy z nich przystgpit do Sam-
ba i ktadgc mu silnie reke na ra-
mieniu, zawotat:

— W imieniu prawa aresztuje cie.

Sambo zbladt i zaczat sie bronic:

---Ja jestem bardzo, ufczciwy, ja ni-
komu nic nie ukradiem.

— Znamy cie, ptaszku — wotat Bill.

— A ¢6z on uczynit? — zapylat o-
bojetnie miody murzyn.

— Zabit w Ohio- bogatego zebraka —
odpart Fred — Marka Sumerseta.

Sambo-, ostupiat ze zgrozy. Aurora
krzykneta przerazliwie, a syn jej przy-
patrywat sie wszystkiemu obojetnie.

— Alez ja nigdy me bytem w Ohio
— protestowat Sambo.

— Klamiesz! — zawotat Fred — mys-
lisz, ze dwaj- agenci, ktorzy jadg z tobg z
Ohio.az. do Nowego, Brunswikui da-
dzg ci sie oklamac¢? Zrabowane u zia
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mordowanego pienigdze masz przy so-
bie, jesli nie w trzewikach, to w kami-
zelce. Zaprowadzimy cige, do sedziego
i tam zostaniesz natychmiast powieszo-
ny. — Bill, dawaj kajdanki.

— To- sa, moje pienigd-ze — plakat
Sambo — dostatem je po moim dziad-
ku*

— Klamiesz — odpart Fred — naj-

lepszym dowodem bedzie to. ze Marok-
Sumersrt zostawit spis swoich ban-
knotéw. tatwo dowiedziemy, czy s3
identyczne ze zrabowanymi.

— Aurora, ty$ widziata, jak mi kapi-
tan. dawal pienigdze za drzewo i
Swinie — powotywat sie Sambo na na-
rzeczong, a-e Aurora byta -ostrozna.

— Ja nic nie widziatam — rzekia.

— Nic ci nie pomoze bratku — rzeki
Fred — $ciggaj buty.

Zrewidowali mu dla pozoru trzewiki

i surdut, a potem dopiero zazadali
kamizelki.

Murzyn zawyt zatosnie i rzUcil sie
dd ucieczki, ale oni przytrzymali go
gwattem i Sciggneli z niego- przemiotg
kamizelke, a niewierno Aurora sama,

podata im n6z do- rozciecia.

Naturalnie natychmiast znale,zion-o
pienigdze, a na widok zakrwawionego-
banknotu Bill zawotat radosnym gto-
sem:

— Oto krew nieszcze$liwej lo-fiary!
C,zyz wobec tego- Smiesz sie jeszcze za-
piera¢, zbrodniarzu.

— tadnego kawalera przywiozto$ so-
bie, stara — $miat sie z Aurory wiasny
syn — ,on jes-zcaeby nas byt zamordo-
wat.

— Ja uczciwie zarobitem le piearig-
dze — bronit sie Sambo, — ja tylko
pani Brinkmann odptacitem sie za to.
ze zamiasl lekarstwa, dalg mi trucizne.
Ja le pienigdze dostafcm od kapilarna/.

— Od jakiego- kapilarna? — zapylali
rzekomi agenci — jak on sie nazywa?

— Ja nie wiem — jeczat Sambo.

— A na jakim okrecie?

— Nie wiem, ale ja jestem uczciwy
— bronit sie oszukany oszust.

— Dobrze, dobrze — przerywat mu
Bill — wiemy juz, jaki$ uczciwy. U-
miesz czylacé?

— Nie — jeczat Sambo.

Fred, czytaj mi numery banknotow.

Zaczeli porownywac¢ banknoty ze spi-
sem numerdw, ktore mieli w kieszeni
i wszystko, naturalnie, sie zgadzato-.

— Widzisz zboju! — rzeki Fred —
dowiody sag niezbite, Teraz jeszcze prze-,


czi.de
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Wraz z nadejSciem lata rozwinely sie wspaniale wszelkie sporty wodne.
ktérych widzimy petno

maja  zaglowki,

szukamy, czy nie masz wiecej kradzio-
nych rzeczy.

e Syn Aurory podat im zawinigtko i
pierwszo, co z niego wyciagneli, byty
poplamione krwig spodnie.

Krew Marka Sumerseta, ktora wola
o pomste, do nieba! — zawotat Bill*

- Niech ja zapadne dziesie¢ mil gle-
boko' w ziemie., jezelim kiedy w zyciu
widziat jakiego$ lam Marka Sumerseta
— piszczat murzyn przerazliwie. — Ta
krew na ubraniu moim, to jest krew z
wieprzy, ktore zarzynatem przed moim
wyjagdem .

— Mozesz swoje wszystkie kilamstwa
powtdrzy¢ przed sedzig pokoju — od-

part Bill, — to znaczy, jezeli wogole do
niego' sie dostaniesz. .
Wiecej niz dwunasto poczciwych

chtopéw z Ohio przysiegato, ze zem-
szcza sie. na mordercy biednego’ Mar-
ka. Bedziemy zatem mieli w Ohio go-
race przyjecie!

— Powieszg go. niezwtocznie na naj-
blizszym drzewie! — zapewnit go Fred
z usmiechem. — Sg drzewa nadajace
sie wybornie na szubienice.

Sambo rykngt w glos. Szlochat, za-
wodzit i zaklinat, ze jest niewinny.

— Znamy sie na tym! — zawotat
Fred.

— Mozna zapyta¢ sie kapitana — za-
czat znéw Sambo.

— Czy sadzisz, ze bedziemy dla. cie-
bie zatrzymywali kazdy parowiec
przejezdzajacy po Missislsippi po to, aby
sie dowiedzie¢, ze$ nas haniebnie Ot
ktamat? — przerwat mu Fred. Nie, moj
chtopcze! Nie damy sie wyprowadzi¢ w
poto.

Jesli naprawde jeste$ wiascicielem
fermy, to pojedziemy z toba do twej po-
siadtosci i zobaczymy, czy cie czeladz
tam poizina jako swego panal! Jak sie
nazywa twoja ferma?

— ,Szczescie 1 blogostawienstwo"!-—
odirzekt zawodzac murzyn.

— Dobrze, pojedziemy wiec tam na-
tychmiast — rzekt przypuszczalny de-
Metyw. i

Najwieksze jednak powodzenie
na powierzchniach waéd

Lecz perspektywa zobaczenia ,sie o-
ko w oko z Brinkmannem i panem
Mayerem, nie przypadta Sambie eto
gustu. Poczekat wiec chwile, w ktérej
obaj przesladowcy spuscili go z oka i
uciekt, biegnac co sit.

Fred, wsadziwszy banknot do kieszeni
wydat gtosny okrzyk i poczat wraz
ze swym towarzyszem goni¢ przez chwil
kilka zmykajgcego murzyna. Ale Bill,
ktory biegt o kilka krokéw naprzéd,
odwrocit sie i rzekt do Freda:

— Niech ucieka!

— 'Oczywiscie! | tak nie wiemy, co
z nim poczag¢ — odpowiedziat Fred.
— ChodZmy do miasta i podzielmy sie
banknotami.

Tymczasem Sambo pedzit dalej, jak-
by gnany furiami. Wreszcie tchiui mu
zbraklo, i padt ze zmeczenia gdzie$
w otwartym polu.

W kieszeni nie miat ani jednego zta-
manego szelaga, ani okruszyny ohleha,
aby gtod swoj zaspokoié. Zawinigtko

Le¢# skrucha przyc¢hodzlla za p6zn6.

Nie miat odwagi wraca¢ tam, dopoki
nie byt zupetnie pewnym, ze Brinkman-
noéw i Majera juz nie ma na brzegach

""" a nie wiedziat, w jaki spo-
s6b  dowiedziec sie O tym.

ROZDZIAL CXXXII.
Wiezien zaniku Felseg

Wroémy do nieszczesliwego hrabiego
Wernera, mili czytelnicy.

Napdj usypiajacy, ktorym Alojzy ura-
czyt swego wieznia, byt tak silny, ze
biedny hrabia Werner, ocucit sie dopie-
ro po wielogodzinnym $nie.

Zmieszany rozgladat sie wokoto i po
chwili spostrzegt z przerazeniem, ze
znajduje sie. zméw w starym swoim
wiezieniu, gdzie nie bylo zadnych wido-
kéw na uwolnienie, chyba cudem.

Gdy oko. jego przyzwyczaito sie zno-
wu do ciemnosci, spostrzegt na Scianie
stowa wypisane przez Maksia Zierbolda.

— Najpiekniejsze niebieskie oczy pta-
katy nade mng — powtorzyt smutnie —
ach, Sylwio, Sylwio, kiedyz cie zndéw
zobacze!

W chwili, gdy zadawat tosiowi to py-
tanie, usuneta sie kamienna ptyla, a w
otworze ukazata sie piekna twarz Bony.

— Czy moge panu czyms ustuzyé, pa-
nie hrabio? — zapytata przymitiaijac sie.
— Alojzy poszedt do miasta, aby zaku-
pi¢ zapasy zywnosci, a my oboje jestes-
my zupelnie sami na zamku).

m — A dlaczeg6z Alojzy nie posiat Igna-
cego do miasta, tak jak to zwykle czy-
nit? — zapytat hrabia Werner.

— Ach, ten biedny chiopak oszalat
kompletnie — odrzekta llona z udanym
wspotczuciem. — Zmienit sie do niepo-
znania. Niech sobie pan hrabia pomy-
$li, ze ten biedaczyna ehciat razu pew-
nego pobiec do obozu' i aby oszczedzié
na czasie i skroci¢ droge, wybrat naj-
krotszg ponad przepascig. W pospiechu
posliznela mu sie noga. Stoczyt sie w
przepas¢ iz trudem tylko uratowano
go, ale obawa i okropny przestrach, po-

, mieszaly mu rozum,
f Nie wspomniata jednak o<lym, ze bcl-

siwloje zostawit w chacie Aurory, a ca-2;ka, stuzaca za mostek nad przepaécia,
lym jego majgtkiem byty gajgany, W-#by’fa przerznieta pitg, bo lobawiiata sie, ze

ktore byt odziany.

Dreczony gtodem, trzesgcy sie z zim-
na, przelezal Sambo noc te w otwartym
polu. ! i

Gdy dnie¢ iziaozeho, zawldkt sie dolnaj-
blizszej, samotnie stojgcej fermy, pro-
szac Ol positek. Zjadiszy podang mu
strawe, wybrat sie niezwlocznie w dal-
szg droge. Nie miat bowiem odwagi po-
zostawac tu dtuzej.

Tygodniami widczyt sie po kraju o
proszonym chlebie, az wreszcie wyna-
jat sie w pewmej restauracji do mycia
naczyn.

Od rana do pdznej nocy myt talerze,
filizanki i szklapki, .szorowat garnki i
brytwanki, czyscit widelce i noze.

Jakzez tesknit za stodkim zyciem, ktd-
remu sie oddawat we fermie!

Adam i Ewa nie mogli zato$niej wspo-
minac¢ raju utraconego', jiak Sambo po-
bytu swego we fermie ,Szczes$cie i blio-
gostawnenstwlo Boze".
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Werner zaraz odgadnie wspotudziat jej
w tej nieczystej sprawie.

leraz wiedziat Werner przynajmniej
dlaczego Ignacy wtedy do niego nie wro-
cit. Przeczuwal jednak, ze to Illona
przeszkodzita chtopcu, w akcji ratunko-
wej, a jego wstret do' cyganki wzrost
jeszeze bardziej.

— Co sobie pan hrabia zyczy na- $nia-
danie? — zapytata wreszcie llona, aby
zwréci¢ niemitg rozmowe na inne tory.

— Wszystko mi jedno', co jem — od-
powiedziat hrabia.

— Ja bym tak panu hrabiemu chciata
dogodzi¢ — przymilgla sie cyganka.

— 'Okazatas to najlepiej tym, ze$ po-
magata Alojzemu przetransportowac
mnie znowu do tego okropnego' miejsca
— odpart Werner z gorycza.

— Ach, panie hrabio, nie mogliSmy
przeciez narazi¢ pana na zamarzniecie
— bronita sie bezczelna cyganicha.

Byto tak strasznie zimno w tej nedz-
nej chacie, ze ciggle sie obawiala, iz



zastane tam parna hrabiego
zmarznietego na smier¢.

— Gdyby sie tak byto stato — odpart
nieszczesliwiec — byloby to tylko zba-
wieniem dla mnie. Wole sto razy nagla
S$mier¢, niz to okropne wiezienie. To nic
mam ani zywej duszy wokoto siebie; a
tam w chatce przynajmniej miatem we-
sotg, matg myszke za towarzyszke nie-
doli.

Tu nie widze nawet nieba, a tam bar-
dzo czesto zrywal wiatr cze$¢ gatezi
sosnowych, kLorc tworzyty dach. Mo-
glem oddycha¢ Swiezym powietrzem i
widzie¢ przesuwajace sie chmury po
niebie.

— Wszystko jest w panskiej mocy —
odrzekta llona z ogniem. — Niech mnie
pan uczyni swojg kochankg, a bedzie
wolny natychmiast.

— Nie — odpowiedziat hrabia — ra-
czej wole zging¢ w tym wiezieniu, niz
sprzeniewierzy¢ sie swej narzeczonej.

llona nie tracita nadziei. Obiecywata
sobie, ze cierpliwos¢ dokaze wszystkie-
go a hrabia Werner nareszcie ulegnie.

A teraz odeszia; nie zasuwajac piyty.

Werner styszat trzask ognia ptongcego
na kominku, lecz nie mogt sie przy nim
zagrza¢, mimo, ze to wszak byto tak
blisko.

Do pokoju bowiem, w ktérym byt ko-
min, mogt sie dosta¢ tylko< przez dra-
bine, a ta byla podciaggnieta.

Za pot godziny wrécita llona i rozka-
zata, aby wszedt dotozka, bo ona musi
spusci¢ krate.

Hrabia ustuchal, ale wspart sie tak
0 porecz tozka, ze krata zatrzymata sie
na niej. Lecz llona zauwazyta to.

Panie hrabio! — zawotata — robi pan
rzecz bardzo niebezpieczng, bo krata
jest bardzo ciezkg i moze panu pota-
mac nogi.

Werner cofnagt nogi, krata spadia, a
llona spuscita drabine i przyniosta mu
na dot garnuszek zarzacych wegli.

Polem poszta Znowu na gore iwrdcita
z taca, na ktérej bylo $niadanie dla
Wernera. Na $rodku tacy stal flakonik,
w ktorym byt tadny bukiecik z zielo-
nych traw, galezi i czerwonych jagodek.

Postawiwszy tace na stot, wspieta sie
znéw po drabinie na gore, pociggnieta
ja za sobg, podniosta krate i zawotata:

— Smacznego, panie hrabio! Sporzg-
dzitam panu $niadanie w panskim gu-
Scie, przypuszczam.

Werner nic nie odpowiedziat, ale stra-
szne pragnienie zmusito go do skoszto-
wania goracej, pachnacej anomailycznie
kawy.

Chciaiam panu jeszcze kilka kwia-
tow' przynies¢, panie hrabio — mowita
llona dalej kleczac u géry nad kratg
i spogladajgc na Wernera — ale nic
mogtam na predce znalezé nic kwit-
nacego i musiatam sie zadowoli¢ sama
zielenig. Jutro jednak przyniose panu
juz kwiaty i panska matg myszke, kto-
ra ztapie w chatce.

Zostaw biednemu zwierzatku  wol-
nos¢, ty nie wiesz nawet, jak to>jest o-
kropnie by¢ wiezionym! — zawotat
Werner zato$nie.

— Alez, jezeli takie; zwierze dostaje
dobre jedzenie, to nie odczuwa zupet-
nie braku wolnosci — zapewniata go
llona — w chatce myszka nie moze prze-

kiedy$

Klasyczne skoki z trampoliny stynnych pltywakéw amerykariskich

ciez zosta¢, bo zgtodniataby tam. Do-
tychczas pan rzucat jej okruszyny, pa-
nie hrabio- i nie znata gtodu, ale teraz
nie znajdzie tam wiecej pozywienia dla
siebie. Niech pan nie bedzie taki senty-
mentalny panie hrabio. Pan nawet nie
styszy, co ja méwie i wyglada pan jak
we $nie.

— Czy myslisz, ze moégtbym sie $miac
i zartowa¢ z cigzacg mi na sercu tros-
ka o mojg narzeczong. — M0j $miertel-
ny nieprzyjaciel postara sie juz oto;
aby i ja zgubi¢. Dolegajg mi tysieczne
troski, o> przedstawiam sobie na jakie
niebezpieczenstwa Sylwda jiest narazo-
(na, a Swiadomos¢, ze nie moge jej obro-
ni¢ przygnebia mnie do reszty.

Niech sie pan uspokoi, panie hra-
bio — uspokajata go llona — pan
baron wyjechat ze swojg miodg zong
w podréz poslubng i jest teraz bar-
dzo daleko stad.

— Czy$ widziata moze kiedy$ panne
Herbert? — zapytat hrabia uspo-
kojony w czesci tylko zapewnieniami
cyganki.

lloma zawahata sie przez chwile, czy
ma mu calg prawde powiedzie¢, po
tym rzekia powoli:

— Jakzesz ja mogtam widzie¢, kiedy
jej tu nie ma.

— Nie ma jej? — krzyknat hrabia
z przerazeniem. — Gdziez ona?

To jest diuga historia, — odpowie-
dziata cyganka. — Pewnego dnia przy-
byt do lesniczowki jaki$ przystojny
mezczyzna i zostat tam przez czss;
jakis; Z nim to panienka zawigzata znai-
jomos¢ i iznikla bez Sladu, zostawiajgc
leSniczego i zone w bezradnej rozpa-
czy.

— Klamiesz! — zawotat Werner po-
gardliwie — nie wierze ci ani stowal!

— To mech sie wielmozny pan za-
pyta Alojzego — odparta llona spokoj-
nie — on moje relacje potwierdzi.

— Czy myslisz, ze sie tak dalece po-
nize. aby pyta¢c o te sprawe? — za-
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wotat hrabia z pogardg — moja na-
rzeczona. wyzsza jest nad takie zarzuty!

Dobrze, ze pan hrabia tak mysli —
odparta llona z pozorng uprzejmos-
cig. — Niestety znajdzie pan poOznigj
dowody niewiernosci swej kochanki.
Dzi$ pogardza pan czarng cygankg i
jej mitoscig, ale przyjdzie czas, w Kkto-
rym sie, pan przekona; ze kochat fat-
szywg .zdradliwg zmije, a podeptat no-
gami jedyne wierne sobie serce.

— Wierne serce,; ktére bezustanni#
mysli o swojej korzysci, — drwit goira-
ko hrabia.

— Wyszydza mnie pan, dlatego, ze
clice zosta¢ panska zong — krzykneta
llona blacta ze ztosci — a przeciez pigna
ujwielbiana narzeczona dazy do tego
samego celu, oo jal

— Co za bezczelnos$¢ porownywac sie
z moja narzeczong! — zawotat hrabia
Z niechecig — Sylwia o cale niebo wyz-
szg jest od ciebie!

Nie bedziemy sie o lo sprzeczali, pa-
nie hrabio — rzefcta llona ostro. -
Mowie, ze mitos¢ osSlepia. Udam sie te-
raz do chaty nad wodospad, aby wy-
stawi¢ putapke na myszy. Aby daé¢ pa-
nu dowdd zyczliwosci zostawie drzwi
otwarte. Niech sie pan cieszy Swiat-
tem dziennym.

Jezeli naprawde masz troche zyczli-
wosci dla mnie — blagat Werner —
to wypusé nniie na wolnosc.

— Tak, zeby pan pozniej za$lubit in-
ng! — zawotata llona z goryczga —
przenigdy!

Oddalita sie.

Werner patrzyt za nig i z tesknotg
rozgladat sie. czy nic ma gdzie drabiny,
ktéra by mu utatwita ucieczke.

Ale ngprézno. Wiezienie jego byto
OLwarte, a on nie mogt umkngé. Twarz
blada .okolona dtugoi niestrzyzonym za-
rostem, byla wychudta, a ruichy z po-
wodu skrepowania kajdanami w chacie,
siaty sie ociezate i jakby senne.



Zamigs! eleganckiej swojej garderoby,
nosii juz niezgrabne tachmany swego-
dozorcy. Gdyby go w lym stroju zo-
baczyt 'ktos ze stuzby dworskiej nie poz-
natby z pewnoscia.

Po nplywie pét godziny, wrécita llo-
na, ale Werner laki byt zamyslony,
ze nic zauwazyt jej obecnosci.

Alojzy za$ niemitosiernie pobity i
ciezko raniony w gltowe, lezat w szpi-
talu.

Wybrat sie do miasta po, prowianty,
bo od czasu jak Ignacy zachorowat,
zatatwiat to ziawsze sam, [ale, ze mu-
sial chodzi¢lregularnie raz na tydzien
i spotyka¢ ludzi, ktorych nienawidzit,
myslac, ze zawsze palcami na niego
pokazujg, wiec bardzo byt z tego skia-
du rzeczy niezadowolony.

Pewnego, razu powiedziata mu: ga-
datliwa plekarka:

— Widze Alojzy, ze ci clileb sma-
kuje! Jadasz teraz za dwdch.

Od tej pory chiodzit do innego pie-
karza.

Nigdy lez nie wstepowat do karczmy,
a wodke kupowat w skladzie.

Tak tez zrobit teraz.

Wracat opakowany do domu, i na
drodze spotkat trzech znanych kiusow-
nikow. Odizicz ich, podarta wskazywa-
fa, ze znajdowali sie w bardzo przy-
krych warunkach finansowych.

— Alojzy idziel — zawotat jeden z
nich.

— Jaki on sie stat uczciwy teraz —
szydzit drugi.

— Glupcjzie! — zawotat trzeci — wiel-
ka sztuka by¢ porzadnym i uczciwym
jak cztowiek codziennie, sie moze na-
jes¢ do syta i to, przy nakrytym sio-
le. B> ja dawno, juz przy nakrytym
stole nie siedzialem! — dodat rozgnie-
wany.

— Alez, Alojzy napewniO' poswieci
kilka renski¢h, aby nam dzi$ zafundo-
wac! — zaczat znéw pierwszy. — Jes-
teSmy przeciez starymi kolegami szkol-
nymi!

Witamy cie w imie Boze Aliojzenkn!
— dioda! serdecznie i .uscisngt reke
kasztelana.

Ale Alojzy udat, ze nie widzi poda-
nej sobie 'reki i odpowiedziat szor-
stko:

— Ustgpcie mi iz drogi.

— Alez nie udawaj ztego! — zawotali
wszyscy trzej. Nie wypuscimy cig, nim
nas nie uraczysz,

— Piliscie juz dzis wszyscy trzej wie-
cej niz byto potrzeba, — odrzekt Aloj-
zy szyderczo. — Piiscie mnie! Nie mam
nic clla was, ani centa na was nie wy-
rzuce.

— Przeciez nie bedziesz takim zlym
dla dawnych kolegow — upierata sie
trojka hultajska.

— Go za koledzy? — szydzit Alojzy
— ja nie mam zadnych [kolegéw.

— Wstydz sie Alojz,eiiku — przema-
wiat mu jeden, z nich do serca — czy$
my to, razem nie siedzieli na tawie
szkolnej ?

— Nie wspominaj lepiej o, lym Hie-
ronimie — odpowiedziat Alojzy ponuro
— ho styszgc cig, przypominam sobie
wszystkie przykrosci, ktéres,cie mi wy-
rzadzali.

— Ale ktozby o takich drobnostkach
pamietat? — perswadowat mu Hieronim
— jakesmy cie ttukli, tos nam oddawat
i nie zginates$, od, naszych szturchancow.
A teraz nie udawaj, ztego, tylko, po-
trzg$ kiesg, bosSmy wszyscy trzej o-
bropnie skapcanieli.

Na dowod wywrécit swoje puste kie-
szenie,

— Nlo, nie badzze taki twardy — do-
dat — kilka butelek piwa przeciez nam
nie odmowisz..

— Ani mi sie $ni sprawia¢ wam ta-
kg libacje — odpalit gburowalo Alojzy
— pulscie innie, nie mam dla was czasu.

D(waj towarzysze szybko, porozumia-
wszy sie zwrokiem, zaatakowali go
gwattownie.

— Ej, ty idioto, — zawotat jeden z
nich [ochryptym i pijackim gtosem
— dlaczego sie tak drozysz? Powiniene$
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by¢ Zaszczycony, ze. porzadni ludzie Z
tobg mowia. Moze$ taki dumny z tego,
ze ojca iwego- powiesili, albo z Lego,
ze matka twoja byla najobrzydliwszg
czarownicg?

— Ja cie tu zaraz naucze hanbi¢ mo-
ja nieboszczke matke — zawotat kasz-
telan, pienigc sie z wsciektosci — ty,
nedzny szubrawczci To ja ci wszystkie
zeby powybijam.

Rzekiszy to, zrzucit z plecow wtorek
napetniony zywnoscig, zdjat surdut
i rzucit sie z zaci$nietymi piesciami na
zuchwatego szyderce, grzmocac go o-
krutnie,

Daremnie bronit sie zaatakowany, nie
mogt jako$ podota¢ Alojzemu, ktory po
krotkiej walce rzucit go na ziemie |,
przyciskajgc go kolanami, wrzeszczat:

— Ztodzieju jaki$, odwotaj zaraz, -co$
mowit o mojej matce i przyznaj, ze
tona, byta uczciwg kobietg, bo, inaczej
nie wyjdziesz, zywy z rgk moich.

— Ratunikiu, ratunku!! — krzyczat bie-
dak — on mnie udusi, zlitujcie sienadc-
nma.

Wotanie to nie. pozostato- bez echa.
Obydwaj jego towarzysze rzucili sie
teraz na kasztelana i, oderwawszy go-
przemocg iod na pot zywego juz bie-
daka, zaczeli wspélnymi sitami mscié
sie na Alojzym.

Tymczasem zbity totrzyk wsiat z zie-
mi, i tart, klnac, zranione i zbolate
czesci swego- ciata i wreszcie zebraw-
szy resztki sil, rzucit sie na kasztelana.

Jakkolwiek ogromnie silny, nie mogt
przeciez Alojzy ochroni¢ sie przed roz-
wscieczonymi napastnikami ,to tez po
krotkim czasie lezat na ziemi, a zwy-
cieska tym razem trojka, pastwita sie
nad nim.

— Twoja matka byta przeciez czarow-

nicg — drwit sobie Hieronim, — dziwi
mnie to bardzo-, ze ci nie przychodzi
Z pomoca.

— Czy masz moze przy sio-bie kawat
sznura ,na ktéorym wisiat twdj ojciec? —
zapylat szyderczo Jiorgeli — chce bo-
wiem poslawi¢ na loterig, laki sznur wi-
sielca przynosi podobno szczescie.

— Jego kochankg jest cyganka — zas-
miatl sie trzeci — wiec przypuszczal-
nie wezmie z nig Slub w lesie.

W tej chwili kasztelan z nadludzkim
wysitkiem wyciggnat swoj néz sktadany
z kieszeni. Otworzyt go w mgnieniu oka
i wepchnat go, w piers, pochylonego, nad
nim fotra.

Wowczas wszyscy trzej klusownicy
powyciggali takze noze i skierowali je
ma Alojzego,.

Oblany krwig z gteboka rang na gto-
wie, z niezliczonymi sificami po catym
ciele, lezat Alojzy bejzprzytiomiiy na pla-
cu boju.

Trzej jego przeciwnicy, porwawszy
wiorek kasztelana z zywnoscig uciekli
czem-predizej z miejsca bojki.

Na szczescie Alojzego,, nadjechat ja-
ki$ rzeznik, ktory zlitowawszy sie nad
nieprzytomnym zakrwawionym  czto-
wiekiem, ztozyt go- z pomocg swiego cze-
ladnika na swoj wozek i odwidzt do
szpitala, gdzie zaopatrzono jego rany
i gdzie staranng znalazt pielegnacje.

Drugi dzien jiuz uptynat, a Alojzy
nie powracat do- zamku.


cza.su

flmna byta w jak najgorszym humorze.
Co teraz miafa po-cizia¢? Nie mogta wro-
ci¢ do- lobozu cyganskiego i zostawié
wieznia bez nadzoru. Z dnugicj znow
strony, lekata sie Raheli i ogromnej
nieprzyjemnosci, ktora ja od niej cze-
kata.

Mogta byta wreszcie lod biedy sktamac
przed siarg cyganka, ale nie- mogla
mow wytrwa¢ dlugo w zamkul gdyz
brak zapasow?7 zywnosci, ktére sie juz
konczyly, nie pozwolityby jej tu dtugo
wytrzymac.

Nie miata tez odwagi posta¢ Bemarie-
go po co$ do jedzenia, boi miody cygan
i lak juz podejrzewat jg o stosiulneik z
Alojzym. Nie chciata wiec, aby wiedziat,
ze ona jest w Fe.ls.eg.

Byta to trudna sytuacja, ale ltona u-
miata zawsze odpedzi¢ smutne mysli.

— Jako$ to juz bedzie — mrukneta
— pobiegne tylko- do chatki zobaczy¢,
czy myszka juz zlapana, a jak wroce,
to pewnie Alojzego juz zastane.

To rzekiszy, wybiegta z zamku, scho-
wawszy wpierw klucz do schowka, kt6-
ry tylko jej i Ignacemu byt znanym i
pobiegta w strone chatki, potozonej nad
wodospadem.

Otworzywszy drzwi, zobaczyta, ze ma-
fa myszka nie mogac sie oprze¢ ne/a-
¢g slonince, wpadta do nastawionej na
nig tapki.

Biedne zwierzatko bylo widocznie
bardzo zalrwozone, bo biegato bezustan-
nie po ciasnej tapce i patrzyto' bo-
jazliwie na cyganke.

— Nie zrobie ci nic ztego — uspaka-
jata je mioda cyganka.

Wzieta tapke i zabierata sie juz ku
wyjsciu, gdy odwrociwszy sie, zobaczy-
fa oblgkanego wyrostka cyganskiego,
ktory stat przed nig w nedznych swoich
fachmanach.

— COz ty tu robisz, chiopcze? — za-
gadneta go ostro.

Szum wodospadu przygtuszyt jej sto-
wa, ale Ignacy odgadt jej pytanie po
poruszeniu ust.

Przytozyt swa wychudzong i bliz-
nami okrytg reke clo czota, jak gdyby
chciat w ten sposéb skupi¢ mysli i
mruknat.

Nie ma nikogo w chatce i nikt mi
nie zabronit, abym wychodzit. Tak
mnie ciggnie do tego- miejsca, jak gdy-
bym tu co$ zapomnial!

Méwigc to wodzit Irw-0-znym wzro-
kiem wokoto i spojrzawszy na mysz-
ke, zawotata bolesnie:

— Pus$¢ ja, pus¢ ja na wolnosc!

llona nie zrozumiata stéw jego.

— Ba! mys$lata — mnie tu nie
moze zaszkodzi¢, a sam niech zginie z
gtodu i z zimna, jak tego- pragnie.

Wybiegta z chaty, tak szybko, ze Igna-
cy nie mogt zdazy¢ za nia.

Biegt za nig kawat drogi, ile mu sit
siarczyto, potem upadt wyczerpany na
kamien przydrozny.

Odwingwszy rekaw przypatrzyt sie
ciekawie swemu prawemu ramieniowi,
okrytemu bliznami.

— Skad mi sie towzieto? — mruknat
— przeciez dawniej nie mialem tych
blizn.

Polem dotknat palcami kosmyka zbie-
latych swych wioséw i pomyslat.

Moje witosy byly dawniej -kruczo -
czarne. Teraz sg biale jak $nieg! Jak
sig to siato?

Opart glowe na rece i zamyslit sie

smutnie.
Nagle Iwarz mu sie rozjasnita.
— Juz wiem! — zawotat — w lej

chacie uwieziony byt hrabia Werner.
Chciatem go uratowaé, pobiegtem aby
sprowadzi¢ pomoc i wpadiem w prze-
pasé. Gdziez sie wiec hrabia podziat
i gdzie sie teraz obraca?

Wzburzenie wewnetrzne dodato mu
sit.

Szybkim krokiem powrocit do chatki
i rozgladnat sie po niej uwaznie, ale
Alojzy zatart wszystkie S$lady, kloreby
mogty zdradzi¢ dtuzszy pobyt jakiejs
osoby.

W chatce nie bylo nic précz czte-
rech nagich $cian i niezgrabnej ku-
chenki, z ktorej popiét byt wymiecio-
ny starannie.

— To byt pewno tylko sen — mruk-
nat lIgnacy, a wzrok jego- padt nagle na
wazki, ale gteboki otwor w Scianie.

Nie, to przeciez nie byt san! — zawo-
tal zywo — tu d<tego miejsca przymo-
cowany byt tancuch, w ktéry zakuty
byt biedny hrabia. Biegne za llong, ona
musi mi powiedzie¢, co- sie z nim siato!

Pobiegt rzeczywiscie drogg wiodaca
do zamku Felseg, ale ledwie przybyt
maty kawatek drogi, opanowato go znu-
zenie. Siadl na pien drzewny, aby wy-
pocza¢ i zasngt natychmiast.

Gdy sie obudzit, znikt z chorej- moz-

gownicy jego- wstzelkn slad legio co
przezyt.
Czut tylko ,ze jest gtodny i ze mu

zimnio, dlatego- wrécit spiesznym kro-
kiem do chatki cyganskiej.

Gdy go Rah-ela szorstkim krokiem za-
pytata gdzie byl odpowiedziat z gtup-
kowatym usmiechem:

— Chciatem ci  przynies¢ ksiezyc,
matko Rahelo, ale nie dat sie zdjg¢ z
nieba! Bytby lak fadnie, wygladat na
twojej chatce!

— Biedny szaleniec — mrukneta Ba-
hela, a po chwili zapytala:

— Czy$ nie widziat gdzie lego lataw-
G, llony?
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— Pewnio, ze widzialem! — zapew-
niat go Ignacy — miata na plecach dwa
olbrzymie skrzydta nieliopeirza i unosita
sie w powietrzu. Patrzyta na mnie pflo-
miennym wzrokiem.

— Bodajby juz naprawde latata w7
powietrzu! — przeklinata Baheta — sa-
rnia walesa sie po okolicy ,a na mnie
zwala catg prace!

llona tymczasem nic watesata! sie po
okolicy, lecz szukata w ogrodzie Fetseg
bratkow i stokrotek. Byly ona wpraw-
dzie mniejsze i mialy krotsze todyzki
niz w l-ecie, ale co do barwy i ksiztal-
low byly tak samo piekne, jak letnie
ich siostrzyczki.

Cyganka uzbierata caly pek tych
-kwiatow, utozyta je w zgrabny bukie-
cik, przywigzata do tapki z myszkg i
udata sie z tym do ostatniej sali zaim-
kowej.

Odsuneta ptyte kamienng i spuscita

tapke z myszkg i kwiatami po sznu-
rze do podziemia.
* Hrabia zobaczywszy swiojg matg, sza-
ra towarzyszke, pospieszyt do niej i
uwolnit jg z tapki. Potem uraczyt ja
najlepszymi okruszynami jakie posiadaj,
lecz biedna myszka tak byta zestracha-
na, zc przysmakoéw tych nawet nie
tkneta. Dopiero- po jakims$ czasie oswo-
ita sie z nowym lokalem i czula sie
odtad bardzo dobrze w podziemiu zam-
ku Felseg.

Myszy nalezg, jak wiadomo, do gryzo-

niow, wiec i nasza myszka czula po-
ciag do gryzienia, kopania i szukania
sobie wyjscia.

Z instynktem wiasciwym  zwierze-

tom, wyszukata sobie najkorzystniejsze
miejsce do swoich operacyj. Zaczeta
bowiem grzeba¢ obok plyty, ktdrg swe-
go czasu wyjat Alojzy, aby schowaé
lam owag debowa kasetke, skradziong
u Herbertéw.

Hrabia przypatrywal sie zc zdziwie-
niem robocie malego- zwierzatka i spo-
strzegt, ze myszka po uptywie- Kkilku
dni nakopata drobnymi swymi tapkami
caty pagoreczek ziemi.

Moze to (zwierzatko daje mi jaki$ znak
— myslat — moze i ja mogtbym' wyna-
lez¢ sobie jakie$ podziemne wyjscie z
mego wielzienia.


Fe.ls.eg

W stoneczny czas lata...

Chciat wtasnie poméc myszce w ciez-
kiej jej pracy, gdy plyta u gory nagle
sie odsuneta.

Byta to llona, ktéra na mocnym sznu-
rze spuszczata mu kosz z pozywie-
niem.

— Musze p6js¢ do miasta po zakupy
i dowiedzie¢ sig, co sie dzieje z Alojzym
— rzekta krotko — prosze sie tu tym-
czasem nie nudzic¢!

Zasuneta znoéw plyte, i znikla.

Hrabia otworzyt koszyk 1 wyjagt z
niego garnek kaszy i blaszang tyzke.

Werner ziapat te tyzke, uklgkt na po-
diodze i zaczat przy jej pomO-cy dalej
kopa¢ zaczety przez myszke dotek.

Myszka usiadta na tylnych nézkach
i przypatrywata sie przez chwile ro-
bocie hrabiego, potem ze Swiezymi sila-
mi zabrata sie réwniez do pracy.

ROZDZIAL CXXXIII
om ' TAY i
Miodowy miesigc Egona

Gdy sie Egon obudzit nazajutrz po
nocy poslubnej. ubratxsie szybko i bez
pomocy nowoprzyjetego- kamerdyne-
ra.

Nastepnie udat sie do przylegtego- po-
koju. ktéry miat stuzy¢ zonie jego za
toalete.

Ada siedziata na taborecie w kosztow-
nym, swiezym neglizu, a obok niej sta-
ta mioda, piekna dziewczyna, ktora
trzymata jaka$ suknie w reku i czekata
widocznie na decyzje miodej barono-
wej.

— Wiesz Malo — odezwala sie Ada
— jest mi to zupetnie obojetne co dzi$
wiloze. Ta, czy tamta suknia, wszystko
jedno! Nic zalezy mi dzi§ na korzyst-
nym wygladzie.

Egon nie styszat nawet tych, obraza-
jacych dla niego stéw, lecz szeroko-

rozwartymi Oczyma patrzyt na Mate.
Twarz jego trupio- zbladta i zaczeta
drga¢ konwulsyjnie.

Teraz nic miat juz zadnych watpli-
wosci. To- byta jego dawna kochanka,
ktdrg niewiernie opuscit i zdradzit po-
dte!

Piekne -oczy Mali zabtysty radosnym
triumfem, po czym spuscita wzrok
ku ziemi.

Egion padt ciezko- na krzesto i tysigc
roznych przypuszczen przeleciato mu
przez gtowe.

Czy mogta Malta zdradzi¢ jego- zonie,
co tgczyto; jg dawniej z baronem?

— Nie, to bylo- niemozliwe — per-
swadowat sobie, bo dumna Ada, nie
bytaby ja po tym zeznaniu ani chwili
dluzej trzymatam siebie.

Ada nie zna zatem dotychczas prze-
sztosci Mali — wnioskowat dalej i po-
stanowit odprawi¢ swa kochanke ze
stuzby swej- zony.

Gdy podniost oczy, pieknej Mali nie
byto juz w pokoju. Oddalita sie dys-
kretnie.

— COz to, nie witasz sie ze mng?
— zapylata Ada szyderczo.

Egon ucatowat chtodno biatg, delikat-
ng raczke miodej swej zony i rzekt
bezdzwiecznym gtosem:

— Woybacz, ale nie lubie cztutosci w
obecnosci trzecich oséb.

— Jakich -0s6b? — spytata Ad.a zdzi-
wiona— j-esteSmy przeciez sami!

— Byta tu przeciez przed chwilg ta
osoba — rzekt Egon, marszczac hrwi.

— Mata? — Smiata sie Ada — jaki$
ty Smieszny! Kt6z sie tam na Male o-
glada! Tak samo mogtbys liczy¢ sie ze
stotem, kanapg i innymi meblami. Gdy-
by sobie ludzie ehcieli zadawac¢ przy-
mus wobec wiasnej stuzby... no, to by-
toby przykre zycie!
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— Czy zamierzasz zabra¢ te dziew-

czyne i do Wioch? — zapytat
— Pewnie — odpowiedziata Ada
ostro- — czy chciatby$, abym sie o-

bywata bez garderobianej, jak jakaszew-
cowa lub krawcowa? Dlaczego ty zabie-
rasz swego kamerdynera?

— Nikt ci sie przeciez nie kaze ob-
chodzi¢ bez garderobianej — tlumaczyt
jej Egon — chciatem sie tylko- zapy-
ta¢, czy nie wotatabys panne stuzaca,
ktoraby umiata wtada¢ ptynnie wioskim
jezykiem? Moze rodowitg Wiloszke? Ta
twoja terazniejsza pewnie ani stowa
wloskiego- nie rozumie.

— Nie potrzeba jej tez tego wcale —
zapewniata go Ada — ja umiem samg
doskonate po witosku i nie p-otrzebu-
je nikogo-, do posrednictwa w porozu-
miewaniu. Mata z-ostaje zatem.

— Ale robi o-na na mnie bardzo nie-
przyjemne wrazenie, i prosze cie bar-
dzo, aby$ ja natychmiast oddalita —
rzekt baron. — @podziewam sie, ze mi
tej pierwszej prosby nie Odmowisz.

— S-koro ta pierwsza prosha tak jest
niemadrg i1 nieumotylwfowang  tru-
dno, abym jej zados$¢ uczynita — odcie-
ta sie Ada. — Jeste$ jak widze kaprys-
ny — kochany Egonic. — Dlatego,
ze ci sie Mali nos nie podoba, to ja
mam jg odprawi¢ na teb na szyje i
przyjmowac pierwszg lepsza, niezgrabe.
ktora by mi witosy wydzierata i psuta
suknie? Ani mi sie $nit Mata jest bardzo
zreczna; zresztg ona pakowata mi kufry
i wie, gdzie Ga sie znajduje. Ona jest
mi wprost niezbedna.

— A gdyby$ miata, czy mnie, czy
twojg nieoceniong Mine — przekrecit
umyslnie to imie — tiu zostawi¢, to- bys
z pewnoscig zostawita mtnig nie mo-
gac sie z nig roziaczyc?

— Zanadto jeste$ skromny — odpo-
wiedziata Ada ironicznie — nie lubie
zbytniej skromnosci. Zresztg sprawa ta
jest zatatwiona. Chodzmy wiec na $nia>
danie,

Egon nic mial Odwagi -oponowad.

— Kto wie — myslat — ile o-na z me-
go zycia wie ,cho¢ nic nie mowi,

Na ztodzieju czapka gore.

Kazda jej mniej przyjazna mina bu-
dzita w nim te obawy.

To tez nie moéwit juz nic. chociaz
miat na jezyku historie swej tajemnicy.

Milczac, zasiedli matzonkowie do $nia-
dania. W godzine po6zniej wyruszyli w
droge, w czasie ktdrej Egom ani razu
nie udawat sie do- niej, chociaz byt
zresztg bardzo uprzejmy i uwazajacy.

Wieczorem przyjechali do pewnego
duzego miasta, w ktérym Egon telefo-
nicznie zamowit juz mieszkanie w jed-
nym z holeléw.

RPo kolacji rzekta Ada, ziewajac:

— Trzeba bedzie zaprowadzi¢ matg
zmiang, moj- Egonie.

— Jaka, jezeli wolno wiedzie¢? — za-
pytat zdziwiony.

— Musisz z sypialni
przybé-ry toaletowe.

zabra¢ swoje

Cigg dalszy ha stronie 497.



Kraina szczerosci 1 naszych trosk

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci"

Dobre rady p. Zofii

PROSZE O ADRESY!

O adresy, celem nadestania listow, znaj-
dujacych sie w redakcji — sa proszeni: ,tobuz
z Orchowa", ,Paganini z Patuk", ,Rozspie-

wana lzabella", ,Wiarus - Murzynek", ,Stel",
~Wesoty Toruniak", ,Margaretka”, ,Biata Ka-
lia", , Mistyjc", ,Z ink", ,Bialy Tulipan”,
»Zrownowazony", ,,Smutne serc?" i ,,Mysliwy".

NENUFARY

Ozdobity swymi kwiatami,
Cate nadbrzezne moczary,
Catowane storica promieniami,
Rozkwitly piekne nenufary.

Wiatr wod ton lekko faluje,
Szumig przybrzezne szuwary,
Fala za falg caluje —
Biate nenufary.

Zdata echa ptyng nieznane,

Niby zbfgkane echa gitary,

O szczeSciu marzg stoncem skgpane —
Biate nenufary.

,,Zbltgkana Gwiazda?.

WIERSZYK WYPADL MILO!

»Wieszczka Audazdii™. ,Malenki wierszyk", jak
na pierwszy utwor, wypadt catkiem mito. D2|e-
ki temu poszedt do druku.

Pisze Pani, ze powrocita znowu do W. i
zamierza na nowo nawigza¢ z kim$ korespon-
dencje. Przede wszystkim chodzi Pani o wy-
miane mysli z Paniami Sympatyczkami ,,Kra-
iny".

Powyzsze podaje do wiadomosci i zycze mi-
lej ,Wieszcze kwiatow" naprawde wartoscio-
wej wymlany mysli i zegnam Ja mitymi po-
zdrowieniami.

DRUGA FOTOGRAFIE ZAMIESZCZE
JAK NAJCHETNIEJ!

»Rudi  220—380". ,Bura" nie byta taka
straszna z uwagi na to, 7e nie tylko nie pognie-
wat sie Pan za umieszczenie tej pierwszej fo-

tografii, ale przyrzekt nadesta¢ druga. Z che-
cig dam jg w ,Krainie", oby tylko byta dos¢
wyrazna!

Woujkowi Januszowi przykro, ze dctknat Pa-
na, a w tej chwili jeszcze mu wigce] nie
przyjemnie, ze .musi oznajmié, iz wierszyk Pa-
na rzeczywiscie, zgodnie z Jego zyczeniem,
zostat skazany na ,.catopalenie”.

Moze inne wierszyki bedg szczesliwsze.

Poza tym umieszczam pozdrowienie od Pa-
na dla ,Krainiakéw" i reszte:

»Stokrotce”  odwzajemniam sie i réwniez

przesy’ram Jej pozdrowienia. Wiem przez ko-
go mnie pozna’ra Ja sam osobiscie chcial-
bym ,Stokrotke" pozna¢, zdaje mi sie, ze
mieszka w Dziedzicach, a ja jestem tam co-
dziennie. Wszelako nasze poznanie zalezy tyl-
ko od Pani, ,Stokrotko"!

»~Lobuzie z pod ciemnej gwiazdy", Ciebie
jUZ tez zdemaskowatem — $Sle moc stodkich
pozdrowien.

,Bursztynowe Serduszko"! przesytam réwng
iI_oé?_ pozdfdwien, pragnatbym otrzymac¢ od Pa-
nilist.

M. Grzegorski z S. Chetnie do Pana napisze,
alt troche po6zniej— zgoda? W Sosnowcu mam
duzo, znajomych z wojska, napisze o tym Pa-
nu w liscie. tacze wyrazy szacunku i jak naj-
Lserdecznlej pozdrawiam.

,Daria", zainteresowalem sie Paniag — mie-
szkamy razem na Slasku Cieszynskim1l wsréd

. gor. chciatbym otrzyma(: list.
,,,,Polna Rozyczko 1", E! chyba tylko na
. .wiatr moéwisz. 1dZ 'do ,,Matu3| z ,Krainy",
... ona, Ci powie,-jak .sie z tegp wyleczycC. Na-
,pig?, jlo .mnie a ostanjesz, mfotke. Zgoda? .

Wszystkich ,,Krainiakow" o listy prosze. —
Podaje swoj adres: pOste - restante Skoczéw,
Slask Cieszynski — dla okaziciela legitymacji
stuzbowej nr. 30.

WIERSZYKI ODDALAM DO TECZKI
WUJKA JANUSZA*
.Moich Powiesci"

przypuszczam,
regularnie.

..Czarodziejkall ~ Sprawe
zlecitam zatatwi¢ administracji,
ze otrzymuje juz Pani numery

Wierszyki oddalam do ,teczki" Wujka Ja-
nusza, wyrok, bedzie zalezny od niego. Pro-
sze pllnle $ledzi¢ jego oceny, bo nie Wiem
dokfadnie, kiedy odpowie Pani, jako ze ma
duzo materiatu ~ w swej teczce..

Pozdrawiam Panig, ,Czarodziejko", serdecz-
nie i zycze dalszych mitych chwil w $ledzeniu
zycia ,,Krainy".

LIST WYSLALAM

,.Solidny $lgzak”. Listy wystano pod adre-
sem podanym na kopertach. Poniewaz wiadoma
Panu osoba nie zamieszkuje w wymienionej
miejscowosci, a tylko w tym samym powie-

c;e, dlatego zdecydowatam sie list jej wy-
stac!
Zasytam Panu uscisk dtoni.
PEWNA JESTEM...
,Czarnooka Wanda". Ogromnie Pani dzie-

kuje za zyczenia, bardzo jest Pani mita.
Dziwie sie, ze na poprzedni apel nie otrzy-

mata Pani listu, lecz pewna jestem, ze teraz
,Krainiacy" zasypiag Panig korespondencja.
Prawda, Miii Moi?

Pozdrawiam w Pani imieniu ,,Samotnq Whos-
cianke", ,,Dzikuske z pod Warszawy”, dale]
,Dziewcze z dalekiej Ojczyzny”, z ktorq bar-
dzo chetnie chciataby Pani korespondowac i
»Marzenke" oraz prosze jg o adres, gdyz za-
mierza Pani do niej napisac.

Zalgczam takze serdeczne Pani pozdrowie-
nia dla catej ,,Rodzinki" i powtdrnie kitade
jej na serce przyjemno$¢ korespondowania z
Czarnookg Wanda.

Z OGROMNA PRZYJEMNOSCIA!

,Ja — Nina". Wierzy¢ mi Pani moze, ze
z ogromng przyjemnoscig zaprezentuje Panig
cztonkom ,,Krainy", na ktorej tak bardzo Pa-
ni zalezy.

Otoz,  Mili ,Krainiacy”, ,Ja — Nina", ja-
ko dawna Czytelniczka ,,Moich Powiesci" nie-
jednokrotnie miata ochote wprzac sie w rados-
no - miodzienczy rydwan, co tak zwycigsko
kieruje dazeniami naszej ogromnej rodzinki,
ale jak stwierdza w stowach nadeUujmuiacych,
brakto jej zawsze odwagi. Podejrzewam, ze
raczej nadzwyczajna skromno$¢, przebijajagca w
catym liscie, kazata sie jej tak dtugo wahac.
Ale to nic, dzi§ juz wszyscy ja poznajg i z
migjsca porwg w swoje towarzystwo — nie
watpie w to absolutnie.

Panno ,Ja — Nino", trzymam Panig za
stowo i prosze napisac szybko do mnie.

Poza tym .zamieszczam Pani komunikat:

,Hallo Stefie z Gdyni, czy korespondowates$
kiedy$ z J. T. z S.? Jezeli tak — daj zna¢,
bo kto$ ciekawy.

Z CALEGO SERCA DZIEKUJE!

,.Przedwiosnie”. Bukiet z r6z i niezapomi-
najek otrzymatam. Z catego serca dziekuje 'za
niego, jak rowniez za wzruszajgce zyczenial

BARDZO PRZEPRASZAM!

,,Oriica”.  Za nieporozumienie,  dotyczace
pseudonimu Pani, a wynikte nie tylko z mo-
Jej winy — bardzo Panig przepraszam i przy-
rzekam Pani nadrobi¢ stracone. W tym wias-
nie celu apeluje do Czytelnikéw ,,Moich Po-
wiesci”, aby .zechcieli nawigza¢ koresponden-
cjie z ,,Orllcq — bardzo sympatyczng i inte-
ligentng , Péznanianka. Listy dla ,,Orlicy" pro-
sze kierowaé na moje rece!
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ma prawo pisa¢ do tego dziatu

SCIEZKA WSROD OGRODOW

To rado$¢, rado$¢, i szczescie
w ztoty zamkne’ry nas pierscien,
gdy szliSmy razem bez troski
obok  zielonych ogrodow.
Zerwatam zOtg rundbekchnie
z bukietu kwiatdw, co lekkie
schP/Ione ponad parkanem

Snity wsréd zmierzchu — stonecznie.
1 biadzilisSmy Sciezkami
pod pachngcymi drzewami
I zawracaliSmy znowu
w zmierzchu zielonym, by diuzej
rozmawiaé, $miaC sie, az wreszcie
$Smiech znagta zmienit sie w smutek:
bo wszystko mija tak predko —
bo wieczér ten juz nie wrdci —
i chociaz dzisiaj jest nasze,
jutro do innych nalezy —
do tamtych, co przyjdag po nas,
w Sorrentd, czy w Zakopanem
~Aleja dla  zakochanych”
btadzi¢ i $miac sie, szczeSliwi —
niepomni, ze sg — cho¢ zywi —
cieniami - mijajacymi.

PAMIETAM O WSZYSTKICH...

,»,Mewka z nad Warty". Czy pamietam? Sta-
ram sie zawsze Zna€ i pamietaé wszystkich na-
lezacych do ,,Rodzinki". Uwazam to za swoj,
zreszty, wielce mity — obowigzek.

Pani najserdeczniej dzigkuje za zyczenia i
za pochlebne stowa o mnie, mysle, ze nazbyt

pochlebne! ) ) ) R
Stusznie Pani zauwazy’ra, ze wielbicieli i
sympatykow ,,Krainy" coraz przybywa — nas

to oczywiscie bardzo cieszy.

List przesiatam pod wiasciwy adres i ‘apel
zamieszczam:

,Hallo! Tu ,Mewka z nad Warty", miesz-
ka w okolicy malowniczej, zewszad otoczonej
lasami. Jest wesotg i podobno milg istota,
lecz niestety nie ma odpowiedniej ,,bratnlej
duszy", z ktérg by mogta sie weselic. 'Moze
kto§ powazny napisze kilka stow', odpowiedz
murowana.

Wszystkich sympatykéw i sympatyczki ,,Kra-
iny" pozdrawia ,Mewka z nad Wartyl.

CIESZE SIE KAZDYM LISTEM!

,.Samotna Maruta.". Alez Maruto! Skad wzie-
ta sie u Pani ta mysl, ze moglyby ,mi by¢
niemile listy, od tylu o0s6b nleznanych”

Przeciwnie, Droga Dziewczynko, cleszy sig
zawsze rui kazdy nowy list, co mi przynosi sto-
wa i mysli, a czesto przyjacielskie uczucia
0s6b dalekich przestrzenig, a jakze czesto sym-
patycznych i przez to samo bliskich.

A skoro takimi stajg sie dla mnie wszy-
scy piszacy do mnie het, z dalekiego Swiata,
wiec fatwo zrozumie¢, ze bez trudu, a ow-
szem z radosScig obdarzam ich wyrozumieniem
i, tak Pani okreslita, dobrocig swego serca;

Zachwycona jest Pani wierszykami ,,Biaiej
Uajali" —. rzeczywiscie sa ogromnie mite.

Hallo! ,Biata Uajali" — ma Pani wielkg
wielbicielke w ,Samotnej Marucie" — uczy
sie niektorych Pani wierszykéw na pamiec i
twierdzi stanowczo, ze gdyby byt konkurs w
~Krainie" na wierszyki, przyznata by Jej z
miejsca pierwszg nagrode. Przypuszczam, ze
mito bedzie Pani przeczyta¢ 'te wiadomosc.

Poza tym, ,Samotna Maruta" przesyta po-
zdrowienia K. J. z Grudzigdza", ,,Straznikowi
z pod Chodziezy", ,Biatej Uajali", ,,Dumce"
i ,Smutnej Marucie". Te ostatnig prosi o list.

NIE PLACI SIE NIC!

».Maryla z pod Beskidu". Slicznie dziekuje
za nadestane serdeczne pozdrowienia, ktore od-
wzajemniam szczerym usciskiem dtoni. Za ko-
munikaty i hpele, zamieszczane w ,Krainie",
nie placi sie nic!



DZIEKUJE ZA CIEPLE SEOWA

,Zbijobruk poznanski”. Pragnie mnie Pa-
ni pozna¢, owszem, to nie jest znowu talae
trudne, lubi wszak Pani duzo podrézowac,
wiec kiedy$ w przejezdzi¢ wstgpi Pani do re-

dakcji i pozna Zofie, ktéra nie jest ta o-
soba, jakg ma Pani na mysli.
Podoba mi sie u Pani bardzo ten gtod

poznawania coraz to nowych okolic i ener-
gia w kierunku zdobywania nowych wrazen.
Ludzie, ktorzy ciekawig sie wszystkim w zy-
ciu — nie starzejg,sie szybko.

Za wszystkie ciepte stowa dziekuje Pani
i zamieszczam komunikaty dla ,krainiakow"

»Przesytam pozdrowienia dla ,Basi", z kto-
ra chciatabym pomowié. Rozumiem Cie Droga
Dziewczynko".

,Fakirze", czy wiesz kim jestem!

»~Marzacy Sfinksie”, ,Solidny Slgzaku", ,he-
roldzie", ,Nr. 703", ,Latoro$l Kaszubska",
»Zwiedty Chryzantemie" i ,Mity Blondynku"
przyjmijcie duzo, duzo pozdrowien! Niech kto$
,machnie” do mnie list.

.16 — Em" — pozdrowienia z Poznania
i z.

,Bursztynowe Serduszko" —
wszystko. Jeste$ kochanal!"

dziekuje za

PROSZE NIE ZAPOMINAC...

JSmuina Irutka®. Mito mi bylo przyja¢ ten
list, jak go Irutka okreslita, peten wiejskie-
go powietrza i zapachu kwitngcych bzéw. Szko-
da tylko, ze wcze$niej nie mogtam na niego
odpowiedzie¢, gdyz zbyt duzo miatam listow.

Wszystkim ,,Krainiakom" zasyta Pani moc
pozdrowien i oczekuje Pani listow od ,Polnej
Rozyczki 11",

Prosze nie zapomina¢ o nas w przysztosci,
a narazie pozdrawiam Panig serdecznie, Dro-
ga ,Smutna lrutko™.

CZY RZECZYWISCIE?

,.Hu-niorystka““. Pragnie Pani zosta¢ przyjeta
do ,,Krainiy" i,prosi Pani o to. Z przyjemnoscia
prezentuje Panig kochanym cztonkom ,,Rodzi-
ny", pod obiecujacym pseudonimem: ,,Humory-
stka".

Czy rzeczywiscie zechce Pani w najblizszej
przysztosci pisa¢ nam duzo Wesotych' i pogod-
nych stdw? Bardzo nam bedzie mito. Hu-
moru nigdy w Zzyciu nie ma za duzo.

Ale wracajgc do prezentacji, nasza ,Hu-
morystka" jest Srednio wysokg blondynecz-
kg o niebieskich oczach. Skonczyta szkote
gospodarczg i.. nudzi sie nieco, bo mieszka
w matym miasteczku, a nie ma zadnego Kon-
kretnego zajecia dla siebie,- pomijajagc gre na
fortepianie.

Dlatego pragnie pogawedzi¢ lutownic z ,,Kra-
iniakami*.

Zainteresowat jg ,,Marzacy Sfinks". Ponad-
to \#yznaje, ze pragnie pozna¢ kogo$ szcze-
rego i szlachetnego, wrazliwego na piekno na-
tury.

DZIEKUJE ZA PAMIEC

,»Wenus“, Najmilsza, dziekuje za pamiegé i
mile pozdrawiam.

LICZE W PRZYSZLOSCI
NA POPRAWE

,»,Marzacy Sjinks". Zenuje mnie Pan swa
wielkg wdziecznoscig za przedstawienie Go ,,Kra
inie". Z przyjemnoscig to uczynitam, réwng Pa-
na radosci z dokonanego faktu.

Zmiane adresu zanotowatam i nadchodzace
listy nie omieszkam dosyta¢ Panu. Tylko prag-
ne zaznaczy¢, ze bardzo mato Pan napisat
w ogdle i, licze w przysztosci na poprawe!

Odwzajemniam pozdrowienia 1 zycze mitej
korespondencji.

ZYCZENIA WZRUSZYLY MNIE!

,LUlina",  Jkiala® i ,,,Imgra“. Pocztéwka z
zyczeniami  Kochanych Dziewczynek — wzru-
(sjzyla mnie. Dziekuje, jak' najserdeczniej dzie-
uje!

RADOSNE ZYCZENIA

Przesliczny widoczek z Szwajca-
oraz Kkilka stébw Pani ode-
nizej przedruko-

,,Dumka".
rii  Kaszubskiej,
bratam. Dziekuje za nie i
wuje je:

»~Catej ,,Rodzince" zycze duzo wesela i ra-

dosci. Cicho we innie, a na S$wiecie stonka
promiennego moc.

»Blance" i ,Czarnemu Hajduczkowi" — oby
ni¢ sympatii potgczyta Wasze szczere serca.

»Barcin”, moze napiszesz do mnie? ,,Mata Kon-
walijko", pozdrawiam Cie serdecznie!"

POMYLILA SIE PANI

,.Banialuka". Cieszy mnie ogromnie, ze tak
intensywnie wykorzystuje Pani ciepte dni na
opalanie. Bardzo to Stuszne i zdrowe.

,Hieroglify" Pani absolutnie mnie nie prze-
razaja, bo niestusznie okreslg Pani tak pismo

swoje. Owszem, jest nawet bardzo czytelne,
a tres¢ w listach zawarta gtadko sie czyta.
Przy tym, ma Pani mily 1 wesoly sposdb

rozmowy zarébwno ze mna, jak z sympatykami
»Krainy" ,obojga pici".

Jezeli chodzi o moje nazwisko, stwierdzam
(niestety!), ze pomylita si¢ Pani. Zaznaczytam
to juz w liscie, poSwieconym Pani siostrzyczce.
Chyba nie zasmuci to mitej ,Banialuki?

Jezeli tak, prosze sie rozchmurzy¢ i postu-
cha¢, 'jak pozdrawiam od Pani ,Smutng Irke",
»Dzikuske”, Wszystkie Siostrzyczki z Pozna-
nia, ,Wesotego Chochlika" i ,,Biatego Tulipa-
na".

No, juz buzia rozpromieniona? To dobrze.
Zatem pozdrawiam serdecznie!

POROWNAJMY NASZE BOLE
Z INNYMI...

Solidny 1l. Ogromnie mito byto mi prze-
czytaé wszystkie Pana pochlebne stowa o ,,Mo-
ich Powiesciach" — ciesze sie bardzo, ze ma
Pan tyle sentymentu zaréwno dla catego pi-
sma, jak i dla ,Krainy".

Rzeczywiscie stata moja troskg jest usuwanie
trosk i béléw wszystkich cztonkow ,,Rodzinki"
oczywiscie w miare sit, a ponadto podtrzymy-
wanie nastrojéw radosnych i serdecznego u-

czucia. ) _ o o
Zgadzam sig¢ z Panem, ze duzo jest cierpien
na swiecie — lecz zawsze pocieszam sie tym,

ze cztowiek ,chcacy" potrafi niwelowaé je wy-
datnie, jezeli juz nie catkiem gtadzic.

Przeciez mozna bole wiasne poréwnaé n.
p. z innymi, co w stopniu, czesto niemozli-
wym do poréwnania, gnebig ludzi postronnych,
wcale nam nieznanych, a przeciez,’ jak my
czujagcych — a recze, ze przy takim porow-
naniu — nasze wiasne cierpienia wydadzg sie
nam nagle drobnostkami.

Ale powracajagc do serdecznych stéw Pana,
skierowanych pod adresem ,,Moich Powiesci™,
zapewniam, ze zachowam je we wdziecznej pa-
mieci, a wierszyk pdjdzie do ,Teczki Wujka
Janusza" i pozostanie tam, jako mita pamigtka.

PIERWSZE ECIIO APELU
-MELODEGO ORLA*
»Hallo! ,,Mtode O”T("! W tych dniach wpty-
nat dla Pana liscik, ktéry niewatpliwie ucie-
szy Pana z tego powodu, ze jest od mieszkanki

polskich gor, a ,zarazem mitej Czytelniczki
»Moich Powiesci". Tres¢ listu brzmi:
»Mtody Orle"! Nie wiem dlaczego, ale
ucieszytam sie naprawde, gdy 2z poszumem
wiatru i z chrzestem skrzydet  krdlewskich
przyptynat apel — zew, tu w gory i odbit

sie echem po pieknej krainie Beskidu. Ach,
cudownie! ,Mtody Orzet" z nad biekitnych
fal Battyku przylatuje w Beskidy na wywczasy!

Przeslicznie tutaj, petno uroczych widokdw
i majestatycznego pigkna, zachwycajace Wschody
i zachody stonca! To wszystko stworzy nie-

zawodnie przepiekne tlo dla ,Krélewskiego
Ptaka".
»Mtody Orle", jezeli wiec masz ochote, to

odpowiedz ,Maryli z pod Begkidu" na adres:
poste - restante, Pruchna, Slask Cieszynski,
dla ,,Maryli".

FOTOGRAFIA ZA MALO WYRAZNA!

»lruska®. Fotografia ,,Iruski” jest S$liczna,
ale do reprodukcji nie nadaje sie z tej prostej
przyczyny, ze jest malo wyrazna. Moze ,lrus-
ka" nadesle mi wyrazniejsze zdjecie? Bardzo
(prosze i mile pozdrawiam.
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LIST WYSLALAM, GDZIE NALEZY..

,»otata Czytelniczka™. Nie podata mi Pani
specjalnego adresu, ani pseudonimu, wiec pi-
sze pod powyzszym.

List Pani wystatam, gdzie nalezy, a za sto-
wa uznania serdecznie dziekuje, Jak réwniez
pozwalam sobie uprzejmie zapewniC, ze z che-
cig gotowam wystucha¢ boélow Pani i moze,
o ile to bedzie w mej mocy, co$ na nie po-
radzic.

Narazie $le Pani stowa serdecznosci.

CO SKLONILO DO WYJAZDU?

,,Merle". Pozdrowienia z Czestochowy ode-
bratam. Dziekuje! Ciekawa jestem, co skionito
»Merle" do wyjazdu do Czestochowy? Czy
pociagnat Ja nieprzeparty urok Jasnejgory, czy
tez co$ innego... Czekam na wiadomosci!

Teczka Wujka Janusza

CZEKAM Z NIECIERPLIWOSCIA!

,Kitly".  Serdecznie dziekuje Pani za na-
destane pozdrowienia. Na przyobiecane wiersze
— czekam z niecierpliwoscig i $le Pani stowa
Zyczliwosci i sympatii.

PROSZE NAPISAC COS
POGODNIEJSZEGO!

P. L. S. z Pomorza. Wiersze Pani wypa-
dty nienajgorzej, ale ogromnie smutno. Skad
wzieto sie u Pani tyle pesymizmu? Czy me
potrafi Pani usmiechnaé¢ sie do zycia, ludzi,
do swej przysztosci, a nastgpnie usmiech ten
zamkng¢ w pleknych zwrotkach swoich wierszy?
Jezeli tak, niech Pani przesle mi co$ rados-
niejszego, pogodniejszego, a zamieszcze z ca-
ta przyjemnoscia, Sie Pani uscisk dtoni i zy-
czenia = dobrvch —natchnien.

TERAZ WIERZE JUZ...

,Malenka Dzidzill ,Zycie jest naprawde
piekne!" — stowa te napisata Pani tak szcze-
rze w ostatnim liscie, ze teraz wierze juz,
ze po smutnej i mocno przygnebionej kiedys
— pozostato tylko wspomnienie. Jest znowu
~Malenka Dzidzi", radosna i beztroska dziew-
czynka, ktora tylko na chwilke jeszcze za-
mysli sie, na krotko przywota dawne wspom-
nienia i znowu usmiecha sie... Podczas jedne:
takiej chwilki wspomnierr i tesknoty ,,Malen-
ka Dzidzi" napisata ten oto wierszyk:

O daj mi wszystkie swoje pragnienia,
Daj sercu — serce w ofierze

I pozwol mi pieSci¢ sie twym imieniem,
Co wszystkie smutki zabierze...

PROSBA UKOCHANEJ...

O, daj ,mi ciche, ziote marzenia.,

Niech na mg- glowe znéw spiyna,

Daj mi, a zmilkng serc naszych drzenia
I noce tesknot mych zging.,

O, daj mi twoje ptomienie z oczu —
Niecha] upoje sie znowu,

O niech ramiona twoje roztoczg —
Opieke nad losem nowym...

Czy przyjdzie jaka$ odpowiedZ na powyzszy
wierszyk? Mysle, ze tak, chociaz z innej- stro-
ny, nie z tej, z ktorej przyjs¢ powinna,.

Na zakonczenie przedrukowuje jeszcze te
czes¢ listu, w ktorej Pani tak poetycznie i Imi-
to rozpisuje sie o ,Krainie". Przed tym jednak
Sciskam Pani na pozegnanie rece i czekam
na zapowiedziang przesyike.

»,Nieraz mysle o ,Krainie" i mimowoli po-
réwnuje jg do ogromnego ogrodu, w ktorym
najstodsza, ogrodniczka, jest p. Zofia, a 0-
grodnikiem Woujek Janusz. Ponaspraszali sobie
moc kwiatéw, ponasadzali w tym jasnym o-
grodzie .i dogladajg wcigz troskliwie, by kto-
ry$ kwiat nie czut, sie samotnym, smutnym,
Opuszczonym, i by miat duzo, duzo stoAca...
A kwiatki, chochy najskromniejsze, u$miechaja
sie do tego storica barwami swych platkow..



- Tha] kpbiet

Trzy S$liczne, letnie sukienki z jedwabnego pt6tna.

Mitos¢ do Mussoliniego
zaprowadzita dziennikarke
na tawe oskarzonych

Przed sadem paryskim toczyla sie niedawno nie-
zwykta rozprawa, ktorej bohaterka byta Magdalena de
ta  Fontagnes, b. aktorka, obecnie dziennikarka.
Staneta ona przed sadem za usitowanie pozbawienia
zycia hr. Chambrun, ambasadora francuskiego w
Rzymie. Pani de la Fontagnes przed trzema tygo-
dniami na dworcu pétnocnym w Paryzu strzelita do
hr. Chambrun,
machu podejrzewano, ze podtoze jego ma charakter
polityczny. Woyszto jednak na jaw, iz wchodza tu
my gre zupetnie inne okolicznosci.

Magdalena de la Fontagnes zeznata bowiem, ze
ehziata zabi¢ ambasadora francuskiego, poniewaz in-

owat miedzy nta a jej ukochanym. Nie bytoby

tak wielka sensacja, gdyby nie fakt, ze wybran-
kiem serca krewkiej dziennikarki okazat sie ni mniej
ni wiecej, tylko dyktator Wtioch, Benito Mussolini.
Zeznania oskarzonej wywotaty wiec .zrozumiate poru-
szenie na sali sadowe;j.

— Zakochatam sie w nim od pierwszego wejrzeniu
— zwierza sie p. de la Fontagnes —' i wszelkimi
silami staratam sie jgo pozna¢. Jako dziennikarka
zdotatam uzyska¢ wywiad z Mussolinim i od tej
pory spotykatam sie z nim jeszcze szereg razy.
Znajomo$¢ ta byta dla mnie Zrédtem najwiekszej ra-
dosci zyciowej. Niestety, na skutek intryg amoasadora
Chambrun, Benito przestat sie ze mng widywac.

— | wtedy powzieta pani zamiar zabicia amba-
sadora ?

— Jeszcze nie. Wowczas postanowitam popetni¢ sa-
mobojstwo. Zazytam kilka pastylek weronalu, lezatam
przez miesigc w szpitalu, a Benito byt tak troskllwy,
ze co dzien dowiadywat sie przez sekretarza o
moje zdrowie.. Ale kiedy wysztam ze szpitala, kazano

mi, do czego niewatpliwie przytozyt reke amb.
Chambrun, opusci¢ Wiochy. Wrocitam do Paryza.
Napisatam kilka rozpaczliwych listbw do Benita,

ktérych na pewno me otrzymat...

— Z czego to pani wnosi? — zapytuje sad.
— Bo pozostaty bez odpowiedzi — westchneta
oskarzona. — Wtedy dopiero kupitam rewolwer

ostanowitam zgtadzi¢ intryganta Chambruna. Zate-
efonowatam do jego mieszkania i podajac fatszywe
nazwisko, dowiedziatam sie, ze wyjezdza. wieczorem
z Paryza. Wobec tego wysztam na dworzec z despe-
ratkim zamiarem pomszczenia mojej krzywdy.
Zemsta rozegzaltowanej dziennikarki udata sie tylko
czeéciowo, poniewaz rany zadane hr. Chambrun
nie byty Smiertelne. Sad chcac skonfrontowaé oskar-
zong z ranionym przez nig ambasadorem, odroczyt
sprawe az do czas-u przyjscia jego do zdrowia.

ranigc go lekko. Bezposrednio po za-'

Kroje powyzsze (Beyera) mozna nabyé w naszej
administracji w cenie 2,—

zt za sztuke.

Tymczasem Paryzanie omawiaja z przejeciem cata
sprawe. Oczywiscie sg i tacy, ktérzy wierzg w to,
ze tylko dzieki intrygom hr. Chambrun skonczyla
Sie mito$¢ dziennikarki do dyktatora Wtoch.

Swiat i zycie

Czy zyjemy powtornie
na Swiecie ?

Pytanie, czy zycie cztowieka na ziemi konczy sie
z chwilg ztozenia go do grobu, nie przestaje budzi¢
zainteresowania powszechnego.

Wszyscy doskonale pamigtaja wypadek jaki przed
kilku miesigcami zdarzyt sie nad polskim morzem.
Obecnie znow pisma zagraniczne podajg ciekawy
wypadek, jaki miatl miejsce w czasie wyswietlania
filmu ,, Tudor Rose”, przedstawiajgcego tragiczne losy
10-dniowej krolowej angielskiej Lady Janc Grey,
wysuniete] na tron po Smierci syna Henryka VIII
i straconej po 10-dniowym ,panowaniu”, zerwata
sie nagle z miejsca 18-letnia dziewczynka Dorota
Jordan i wskazujac na ekran, gdzie rozgrywata sie
wiasnie scena tracenia krolowej, krzykneta spaz-
matycznie:

— To falszl Ja bytam przy straceniu
wszystko odbyto sie inaczej.

W tej chwili dziewczynka zemdlata.

Po ocuceniu dziewczynka oswiadczyta, ze dziwny
jakis wewnetrzny przymus kazat jej pdjs¢ na ten
film. W miare rozwoju akcji, w Swiadomosci jej
powstawal coraz wyrazniej obraz wydarzen, jakie
rozegraty 'sie przed czterema wiekami.

— Widziatam, ze sceny na filmie nie sg zgodne
z prawda. W pewnym momencie, gdy zobaczytam
scene tracenia krélowej, nagle przyszto ol$nienie. Z
gtebin  podSwiadomosci  wyptyneto to przypomnienie
odlegtych przezy¢. Uprzytomnitam sobie, ze bytam
damg dworu straconej krélowej, towarzyszylam jej
w ostatniej drodze na szafot. Pamietam doskonale
twarz kata, ktory miat czarng opaske na kisciu reki
(czego w filmie nie pokazano). Krolowa, zobaczywszy

krélowej,

kata, drgneta i przywarta do mnie. Na ostatnie
pytanie kata, czy mu przebacza, odpowiedziata kro-
lowa ,tak” i uklekta, ktadagc glowe na pniu.
Do kleczacej przystapit pachotek kata i podnidst

jei pukle wihosow,
zastonitam twarz

spadajace na kark. W tej chwili
rekoma, wiec nie pamietam, praw-
dopodobnie zemdlatam, tak jak i dzisiaj.
OdpowiedZz mtodej dziewczyny, u ktorej lekarze
nie znalezli ani cienia jakichkolwiek zaburzen' ner-
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wowych, wywotata na stuchajacych wstrzasajace wra-
zenie.

»Vvbitnv jPJozof polski prof. Wincenty Lutostawski
cytuje w pismach swych wypadek pewnej 10-letniej
dziewczyny hiszpanskiej, ktéra urodzona w Hiszpanii
p6tnocnej, wybrata sie z rodzicami po raz pierwszy
w daleka podr6z do ktérego$ z miasteczek Hiszpanii
potudniowej. Przybywszy do miasteczka, dziecko obra-
cato sig w nim jakby u siebie, oswiadczajac zdu-
miony n rodzicom, Zze przypomina sobie, iz byta
tu juz przed 50 laty.

Inny wypadek opisywaty przed wojng pisma fran-
cuskie. Mtode matzenstwo wybrato sie samochodem
w podr6z po$lubng do posiadtosci pana miodego,
przedstawiciela jednej z arystokratycznych rodzin fran

cuskich na potudniu. Miody hrabia sam kierowat
autem. Gdy juz znajdowali sie blisko celu podrézy,
hrabina prosita meza, by jej pozwolit kierowa*
samochodem.

— Nie znasz przeciez drogi, zbtgdzisz — opo-
nowat hrabia.

— Dziwne — odrzekta — zdajc mi sie, 'ze tu
oytam juz.

Gdy wijechali na dziedziniec zamku hrabiego, zona
w goragczkowym podnieceniu zawotata:

— Alez tak, bytam tu. ChodZ, zobacz — i po-

ciggneta zdziwionego meza za sobg prosto do sali

portretowej. Tu zatrzymata sie przed ‘portretem mio-
dej kobiety z XVII wieku.’
— Patrz  — szepneta do meza.

Hrabia struchlat. Portret przedstawiajacy jedng z
pra-pra-'prababek hrabiego, byt wiernym odbiciem
ryséw jego zony, ktéra w postaci damy XVII wieku
poznata ciebie...

Czym wytlumaczy¢ zjawisko, o ktérym gtosno byln
w prasie przed mniejwiecej rokiem? Pewna dziew
czyna, zdradzajgca objawy niedorozwoju psychicz-
nego zaczeta nagle deklamowaé najczystszym jezy-
kiem Homera, strofy jego nieSmiertelnej ,Odysei”.
Dziewczyna chowata sie cate .zycie na gtuche] za
padtej wsi.

Czym wytlumaczy¢ jej nagte of$nienie pamieci ?
Diugo jeszcze wiedza gtowi¢ sig bedzie nad zjawiskami
w tej dziedzinie, ktéra znajduje sie dopiero w po
wijakach hipotez.

Ze Swiata

Siesta w blaskach stonica

Ostatnie upaty sktonity kierownictwo wielkich gar-'
‘bari  angielskich w Liverpoolu do wprowadzeni.!
dwoéch przerw w okresie dnia pracy. Obie przerwy
wypadajace na godzine 10-t3 i 13-t w potudnie
poswiecit robotnik na spozycie positku w dusznych
halach fabrycznych. Poétgodzinny odpoczynek wpraw-
dzie krzepi ciato, lecz nie daje Swiezych sit- do pracy.
Dlatego tez w dobrym zrozumieniu potozenia robot-
nika, zatozono przy fabryce obszerne ogrody petne
zieleni. W ogrodach na lezakach ws$rdd absolutnej
ciszy wypoczywajg strudzeni robotnicy. Ogrody sg
potaczone z basenem kapielowym. Zainstalowanie tych
urzadzen wzmogto, jak zaobserwowali majstrzy, ochote
i zapal do pracy, podwajajac niemal dwukrotnie wy-
dajno$¢ ciezkiej pracy garbarskiej.

Kwartat szczeScia

Wedtug statystyki, jaka opublikowat urzad stanu
cywilnego w Wiedniu, najruchliwszym okresem zawie-
rania matzenstw jest wiosna. Miesigce kwiecie",
maj i czerwiec stanowig maksymalne nasilenie $lubow.
Gdy jeszcze przed kilku laty wiekszos¢ matzenstw
stawata przed ottarzem w S$wieta Bozego Naradzenia
lub na Wielkanoc, to juz ostatnio w Austrii zazna-
czyta sie tendencja na korzy$C wiosny. W samym
Wiedniu przez miesigce kwiecien i maj zawarto
300 Slubéw wiecej niz w roku ubiegtym.

Jeden z dziennikéw zorganizowat wobec tego zna-
miennego faktu odwracania sie od tradycji ojcow an-

kiete wséréd miodozencow. Miode pary tak moty-
wowaly swojg decyzje: wiosna stanowi dla nas
rocznice naszego poznania. W pelnym  rozkwicie

przyrody $luby nasze otrzymuja radosne ramy storica

I pogody, jaka jest tak rzadkim objawem grudnia
lub  wczesnej wiosny. Poslubna podr6z urzadzona
przez nas do podmiejskich osiedli i wiosek pochtania

minimalne koszta i wydatki.

Dziennik, ktéry ogtosit powyzsze odpowiedzi, zazna
czyt, ze ten ostatni wzglad nacechowany utylitaryzmem
zawazyt zapewne na decyzji miodych zakochanych par
matzenskich.

Otwory do catowania

Klub postepowych kobiet w Atenach ogtosit zna
mienng uchwate: rekawiczki’ beda odtad j>osiadaty:
otwoy, przez Kktéry panowie beda mogli calowa'
raczki pan. Zarzad zwrécit sie juz do wszystkich
wytworni rekawiczek z typa, by zechciaty uwzgledni¢



postulaty pan i wykona¢ rekawiczki z malenkimi
otworami, poprzez ktore kazdy dzentelmen fjest zobo-
wigzany ucatowa¢ dtonn pani.

Postanowienie klubu Greczynck wywotato ogromng
burze w sferach towarzyskich, stanowigc gtéwny tema:
rozmow. Wazne zagadnienia polityki ~ wewnetrznej
zbladty przy sprawie catowania raczek. Ze szczegolnie
ostrym protestem wystapity zrzeszenia lekarskie, doma-
gajac sie od wiadz ingerencji i zakazu wyrobu
rekawiczek z otworami. Lekarze swoje stanowisko
motywujg wzgledami higieny i tatwoscig przenoszenia
sie ~zarazkow.

W odpowiedzi na to postgpowe panie demonstra-
cyjnie noszg rekawiczki z otworami, pokazujac sie
w nich na licznych przyjeciach i Wymeczkach Do

grona klubu nalezg matzonki dygnitarzy i wybitnych
urzednikow,  zajmujacych ~w hierarchii  panstwowej
powazne miejsca. Na widok tych os6b cichng dy-
sputy i spory. Panowie z wdzigkiem podchodza do
pani mirnstrowej lub prezesowej, catujac ja z uszano-
waniem w dziurke rekawiczki.

Gotgb ztodziejem

W jednej z miejscowosci francuskich w poblizu
Nohan sur Semey wydarzyt sie znamienny wypadek-
0-0 ze stolika nocnego wiascicielki duzej posiadtosci
wiejskiej zgineta platynowa obraczka ozdobiona ko-
sztownym brylantem. Wszczete przez pobliski poste-
runek policji dochodzenia nie przyniosty spodziewa-
nych rezultatéw. -Nieskazitelno$¢ stuzby oraz doktadne
poszukiwania uniemozliwiaty rzucenie lekkomysinych
podejrzen lub tez zgube.

Po pewnym czasie zapomniano o tajemniczym wy-
padku. Podczas pewnej wycieczki do pobliskiego parku
wiascicielka majatku zauwazyta, ze ws$réd drzew co$
btysneto. Po doktadnym zbadaniu okazato sig, ze to
gniazdko gotebia. Wiascicielka z calg ostroznosciag
wgladneta do wnetrza miniaturowego gotebnika, na
dnie ktérego lezata starannie ukryta obraczka.

Tak to po prawie dwumiesiecznych poszukiwaniach
poszkodowana znalazta swéj stracony skarb.

ALFRED LORD TENNYSON,

(Osnute na tle filmu o podobnym tytule).

ROZDZIAL V.

Geoffrey powrécit z naszywkami majora na kot-
nierzu. Wyprawa do Arabii po konie petna byta
niebezpieczenstw. Podjudzane przez Rosjan dzikie
szczepy arabskie kilkakrotnie osaczaty matg kompanie
lansjerow i tylko dzigki szybkiej orientacji i niezrow-
nanej brawurze Geoffreya oddziat unikngt zagtady.
Wréciwszy do garnizonu w Chukoti, Geoffrey dowie-
dziat sie, ze dowodca putku zostat putkownik Cam-
pbell, ze Elza mieszki w kwaterze gtéwnodowodza-
cego, a Perry przebywa w garnizonie Lahor w odle-
gtodci kilkudziesieciu mil. Geoffrey nie byt jedynym

oficerem, ktéry zdobyt awans podczas tej wyprawy.
Jego przyjamel podchorazy Randall otrzyma! range
kapitana.

W Chukoti sprawy staly nieszczegdlnie. Kotto-
wato sie na granicy. Ws$rdd Suristanczykéw sze-
rzyta sie, jak zaraza, nienawi$¢ do Anglikow, zre-
cznie podsycana przez Chana Surata i jego sprzy-
mierzenca rosyjskiego generata Wolonowa. Nieu-

stannie nadchodzity meldunki o atakach na karawany,

dokonywanych przez dzicz, zamieszkujacg gorzysty
kraj po tamtej stronie rzeki, naprzeciw garnizonu.
Ale nawet w tak rozpaczllwe] sytuacji 27 Putk
Lansjeréw powstrzymywat sie od walki z Suri-
staiczykami. Inny plan byt w pogotowiu. Put-
kownik Camphell natychmiast wtajemniczyt w lo
Geoflreya.

,,Zarzadz zbiérke w ordynku, Vickers” — rzeki.
Geoffrey podnieconym gtosem wydat rozkazy. Gdy
konny putk lansjeréw zgromadzit sie na dziedzincu,
putkownik zwrécit sie do nich z krotkg przemows;

»,Z Lahor zazadano natychmiastowego przystania
wszystkich ludzi, znajdujacych sie pod mojg komenda.
Wezmiecie udziat w manewrach”.

Geoffrey az wytrzeszczyt oczy ze zdumienia.
»W manewrach, sir?” — zapytat.

' 1'ak pOW|ed2|aIem! — odpart
kownik  Campbell.

.,Przeciez Chukoti pozostanie catkowicie bezbronne”

szorstko  put-

— argumentowat Geoffrey.

,O0dwaga — to, m6j chlopcze, jest podstawg wszel-
kiej strategii” odpowiedzial putkownik.

»A kobiety i dzieci?” Geoffrey juz prawie
krzyczat. Wsciekly byt na swojego zwierzchnika.
»Nie mamy sie czego obawiac” putkownik
przecigt dyspute. — Major Jowett obejmie ko-
mende oddziatu. Ty, Vickers, zostajesz w Chukoti.
1o wszystko.”

Major Jowett rzucit rozkaz i kawaleryjski od-

dziat galopem wypadt z dziedzifica koszarowego.
Kobiety i dzieci powiewaly chustkami z rhutéw
fortu. Po .drwili :kolumna- znikfa- wo kiebach pytu.

Potrzasajac niedowierzajgco gtowa, Geoffrey oddat
konia ordynansowi 5 wszedt po schodach na kosza-

rowy taras. Zastal tam Elze, spogladajaca na za-
ciszny fkrajobraiz i na leniwy nurt rzeki, ktéra wita
sie, wita, az nikta za horyzontem.

»,Elzol” — szepnat Geoffrey.

Drgneta i odwrocita sie. ,Ach, to ty, Geoffrey!”

»,Nie mialem zamiaru cie nastraszy¢é. Tak pieknie

wygladasz, stojac samotnie na tym dachu!”
Elza staneta na krawedzi tarasu. ,Geoffrey” —
rzekta — ,czy chcesz, zebym byta szczesliwa?”.

»ZNhasz moje uczucia” — odpowiedziat gtosem
Sciszonym z tkliwosci.

~Musze ci wiec.. muszg ci co$ powiedzie¢” —
zaczeta, zbierajac sHy aby przej$¢ wreszcie przez

te straszng probe, aby wyzna¢ mu swojg mitosc dla
Perry’cgo. Ale stowom nie tlylo dane uformowaé
sie w jej ustach. Z wiezyczki zahuczat wystrzat.

Nastapita szybka wymiana strzatow. Nieliczni sipaje-'

lansjerzy, pozostawieni w forcie, rzucili sie do okien:
otworzyli ogied. Sipaj przebiegt przez dziedziniec,
wotajac:  Majorze Sahibie — Suristainczycy!”

.Wszyscy na mury!” —
.Nie czeka¢ na rozkazy —

krzykngt Geoffrey. —
strzela¢é — predko-o!”

ROZDZIAL VI

W garnizonie rychto odczuto liczebng przewage
przeciwnika. Horda Suristanczykéw parta nieustannie
pod mury. Obroncy walczyli po bohatersku. Ale
naprézno ujadaty Kkarabiny 1 ryczaty armaty. Poto-

zenie byto beznadziejne. Niejeden napastnik padt,
skoszony kula, ale horda wcigz posuwata sie na-
przéd, niby stado szaranczy. Kobietom i dzieciom

kazano schroni¢ sie w zabudowaniach koszar.

,,Bedzie ich z osiemset” rzekt Geoffrey do
Randalla.
..Nazbyt nierébwne sity” — odpart ten, uwaznie

celujagc przez wyzebienie blankéw.
,Bedziemy musieli opusci¢ mury” — rzekt Geoffrey.

,Baraki tatwiej obroni¢ i wtedy mozna bedzie
mierzy¢ do kazdego po kolei.”
Putkownik Campbell skingt gtowa. ,Dobrze. Wy-

daj rozkaz.”

Padla komenda. Lansjerzyf i sipaje zeszli z muréw
i szybko przebiegli przez dziedziniec. Zamknawszy
sie w barakach, zabarykadowali oknp i drzwi, a na-

stepnie brali Surlstanczykow na cel po Jednemu w
miare tego, jak ci usitowali przelez¢ przez mur.
Podstep udat sie. Barbarzyncy zdofali zaja¢ tylko
wieze.

Jedna z tubylczych kobiet padla ranna.

~Wody!” — zawotal Geoffrey. — ,Elza,
nies  wody!”

Dziewczyna podbiegta z° dzbankiem wody w reku.
Kula trafita w dzbanek, przewiercita go na wskro$
i zawarto$¢ jej rozlata sie na podioge. Elzie udato
sie uratowa¢ niepetny kubek wody.

,To cale nasze bogactwo” — powiedziata Geoffrey-
owi. ,Nic zdazyliSmy sie zaopatrzy¢ w zapasy
jjadfa i wody.”

Geoffrey sposepniat.

.lle nam zostato amunicji?” —

przy-

zapytat putkownik

Campbell.

~Wiecej, niz trzeba. O amunicje nie ma co sie
martwi¢, ale brak jadta i wody moze nas zgubic.
Sir — w taki upal bez wody...”

Glosem zmeczonego cztowieka powiedziat putkéow,
nik: ,Musimy da¢ zna¢ Jowettowi i jego oddziatom,
kto$ powinien przedosta¢ sie do nich.”

Kapitan Randall, ktéry witasnie stat przy oknie
z gotowym do strzatu karabinem, odwrocit sie:
,Chcialoym sprébowaé, Sir. Moze dzi§ wieczorem
uda mi sie.”

Putkownik Campbell spojrzat na Geoffreya. ,Jak
mys$lisz?” — zapytat — czy to mozliwe?”

Geoffrey skingt gtowa: ,Jezeli ksiezyc nie bedzie
Swieci! zbyt jasno. Sir.”

Zapadt wieczor. Ksiezyc Swiecit,
diabtéw. Eyt to jaskrawy indyjski
p6tnocy chmury zaczely gestniec i

jak sto ognistych
ksiezyc. Ale koto
nieco przyciemniac¢

Jego blask. Geoffrey, putkownik Campbell i Randall
siedzieli, czekajac  wpatrzeni w mury, a kiedy
szczedliwie gesta chmura zakrylta twarz ksiezyca,
Geoffrey szepnat: ,Teraz albo nigdy, Randall!”

,Dojdz do fodgi i przetnij sznur pierwszej lepszej
todki. Prad cie zaniesie prosto do Lahor” — radzit
putkownik.

Randall wyszczerzyt zeby w usmiechu. ,To pojdzie
jak piosenka. Sprowadze positki, zanim zaswita”.

.No. to wal” —
Randall

powiedziat putkownik.
pochwycit wyciagnieta prawice pu’fkownlka
i sScisngt Geoffreya za lamige. ,Do widzenia” —
powiedziat. Po chwili juz go nie byto.

Poki  przechodzit przez mur, ciemno$¢ trwata.
Milczkiem przekradat sie ku rzece, krazyt wsroéd spla-
tanych zaro$li. Plusngt w wode i poptyngt ku to-
dziom. Namacawszy sznur, przelazt przez burte z no-
zem gotowym w reku. Ale nie przecigt sznura. Z mro-
ku wytonita sie posta¢ Suristaficzyka. Btysneta stal
i dtugi indyjski n6z utongt w plecach Randalla.
.Kapitan z jekiem stoczyt sie w d6t. Woda pochtoneta
konajace ciato.

W barakach kobiety i dzieci spaty, a lansjerzy i
sipaje stali na warcie, oczekujac positkow zapowie-
dzianych przez Randalla. Nikt sie nie zjawit o Swicie,
tylko w blaskach wschodzacego stonca Geoffrey,
wartujacy: przy oknie, dostrzegt Suristaiczyka, ktory
zatykak:.;na: murze . biata, flage,
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,Patrz pan!” — zawotat

Putkownik Campbell rzucit okiem na flage. ,Coz
te diably znowu =zamierzajg?” — zapytat. ¢ -
»Wkrétce sie dowiemy”. — rzekt Geoffrey.

ROZDZIAL VI

Chan Suratu czekat
réwninie w odlegtosci

W namiocie,
kilkuset

roztozonym na
metréow od koszar.

Przy nim byt generat rosyjski Wolonow.

,Witam pana, majorze Vickers” — rzekt Chan. —
,Oby bogowie mestwa i rozumu nadal udzielali
panu swego blogostawienstwa!”

Geoffrey nie odpowiedziat. Stojac w namiocit
mierzyt wschodniego wiadce gniewnym spojrzeniem.

~Ach przyjacielu” — ciagnat dalej Chan. —

»Nie nalezy gardzi¢ uprzejmoscig wrogow. Nigdy nie

wiadomo,  kiedy przestana by¢ uprzejmi, a wtedy
za po6zno zatowac.

Geoffrey przemowit lodowatym gtosem: ,Zostawmy
na boku ceremoniat. Wie pan juz zapewne, ze prze-
staliSmy  wiadomo$s¢ do Lahor i ze caty putk
spieszy nam z pomocg.”

Chan u$miechnat sie. ,To interesujagce” — rzekL

»Z tym wiekszg przykroscig bede musiat pana roz-
czarowa¢ w tym wzgledzie”.

W oczach Geoffre){a odmalowato sie przerazenie.
,Randall?” — zapyta

».Nie zyje” — ponuro odpart Chan. — 1l ten sam
los czeka was wszystkich, jesli nie przystaniecie na
moje warunki.”

~Poddajcie sie —* rzekt Chin, zapalajgc cygaro,
,Musi pan zapewni¢ bezpieczny odwrét kobie-
tom i dzieciom garnizonu" — powiedziat Geoffrey,
Chan sktonit sie. ,,Gwarantuw garnizonowi bez-
pleczne wycofanie sie do Lahor

“\rzyPuszczam, ze warunki

zostana przyjete” —
rzekt Geoffrey. 3 prayie

Cigg dalszy w nastepnym numerze.
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Spojrzat na nig pytajgco.

— Glowa mnie boli — powiedziata
Ada — i Mata bedzie musiala poda-
wac¢ wode kolonska i krople laurowe.

— Wiec ja mam ustgpi¢ Mali? — za-
wotat baron — to bardzo pochlebne
dla mnie.

— Mowite$s wcigz przez sen — rzekta
na to Ada zimno — rozmawiate$ wciaz,
to ze starym Gerhardem, to z Wer-
nerem. Mnie to deraerwlowato, nie mo-
glam spa¢ i dlatego dzi§ mnie glowa
boli.

Jak rozkazesz — odpowiedziat Egon
chtodno — cale szczescie, ze Mata nie
jest ma...

Chciat powiedzie¢ ,,malarzem", ale. po-
prawit sie ,mezczyzng". Musiatbym jg
wyzwacé na pojedynek.

— Masz dos$¢ dziwne pomysty — od-
parta baronowa ,wzruszajgc ramionapn
— ale jestem zmeczona. Darujesz, ze
pojde do siebie.

Baron wstat i otwoijzyl jej drzwi
do sypialni, a ona rzuciwszy mu chito-
dne ,dobranoc" wyszta.

W sypialni czekata juz na nig Mata.

— Spodziewam sie, ze nie chrapiesz
— rzekta baronowa do swojej gardero-
bianej, ktora czesata i plotia jej piekne
witosy na noc.

— Nie — odparta Mata ze stabym us-
miechem na ustach.

Bo bedziesz spa¢ w moim pokoju,
jestem niezdrowa i bede potrzebowa-
fa twojej pomocy.

Mata byta przygotowana na to, ze
przez catg noc nie bedzie spa¢, ale ku
wielkiemu jej zdziwieniu baronowa zbu-
dzita ja w nocy tylko raz i' to dopiero-
nad ranem okoto czwartej, gdy na scho-
dach daty sie stysze¢ ciezkie kroki i
nucenie niezupetnie trzezwym glosem.

— Zobacz no, kto S$piewa po nocy,
rozkazata baronowa.

Mata wstata, zarzucita szlafrok i wy-
szta na korytarz.

— No, kto to! spytata ciekawie ba-
ronowa, gdy Mata wrécita.

— To pan baron! — odpowiedziata.

— Kto go odprowadzat?

— Kelner i portier, prosze jasnie pa-
ni!

— Dobrze, mozesz i$¢ spa¢ — rzekia
Ada zupeinie obojetnie.

Nazajutrz rano, przy $niadaniu-, rze-
kta Ada do meza:

— Nie wiedziatam o tym wecale, ze
jestes tak muzykalnym!

— .Takto? — spytat Egon zdziwiony.

— No. przeciez $piewates tak tadnie
dzi§ rano o 4-tej! Podziwiatam cie do-
prawdy.

— Moze ten podziw jest obustronny
— rzeki Egon ze zioscia.

W tej chwili wszedt kamerdyner i
zameldowat:

— Pociagg odchodzi o godzinie 10-gj
minut 10, prosze pana barona.

Musimy zatem spieszy¢ sie - rzeki
Egon.

W godzine pbézniej odjezdzat z zong
do Wioch, do owej wsipamiatej ikrainy,
gdzie kwi.lnie bluszcz i lawy; gdzie
marmurowe posagi dumnie podnos$,za
glowe, a trucizna i Sztylety morder-
cze sg na porzadku dziennym.

Mtodzi matzonkowie siedzieli naprze-
ciwko siebie w wagonie, nie jak mioda

para, ale jak dwoje podroznych, kté-
rzy przypadkiem zeszli sie w wagonie.
Posiew Mali wydawat wspaniate plo-

ny.
Ona juz byta pomszczona.

ROZDZIAL CXXXIV
Sen przysztosci

Do hotelu kwirynalnego w Rzymie,
przybyta wiasnie wieksza liczba gosci,
wséréd ktorych znajdowata sie rodzina
angielska, ztozona z ojca, matki i
dwoch podstarzatych corek.

W ksiedze zapisane byly ich nazwi-
ska:

Mr. Snop z rodzing, z Londynu.

Mamy zatem przyjemnos¢ spolkacna-
szyeh starych znajomych i skonstato-
waé, ze ..pa" Snob nie stat sie wymow-
niejszy, ,ma" inteligentniejsza, ani miss
Inez i Fides piekniejsze niz byly w
Wenecji.

Panienki przygotowywaty sie wiasnie
do obiadu.

Jedna wypakowywata jeszcze rzeczy
z kufra, druga przed lustrem upinata
swoje twarde, a zote jak stoma wiosy.

— Jak sie dzi§ ubierzesz? — spytata
starsza, gdyz ubieraly sie zawsze jed-
nakowo. sgdzac, ze wygladajg przez to

miodziej.
— Wszystko mi jednio — odpowie-
dziata miodsza — dla kogoz sie tutaj

bede stroi¢?

— A przedtem dla kogo$ sie stroita?

— Ty pytasz jeszcze, okrutna? Czy
nie wiesz, za kim teskni¢ bede wiecznie?

— Za tym blagierem, ktory udawat
hrabiego? Wotatabym nic nie mowic,
zamiast sie nim o$mieszac.

— Jezeli ja sie oSmieszam, to ty maisz
0 wiele wiecej na sumieniu, bo$ mi
zabrata narzeczonego', a z nim szczescie
mego zycia!

Tak moéwita piekna Fides, gdyz wie-
rzyta niewzruszenie, ze bytaby 6 tygod-
ni temu zostala szczeSliwa matzonka
Waldaua, gdyby nie intrygi siostry.

Lecz ta nie uznata tego woale.

— Jezeli nie przestaniesz  wario-
waé — rzekla, to powedrujesz niedtugo
do domu obtgkanych.

Bytyby sie tak kiocity moze do wie-
czora, gdyby ich nie naglita do pos-
piechu matka.

— Rojcie sie Boga — wotata — jak
sie nie pospieszycie, to nam wszystko
zjedzg i ,pa" zachoruje ze zmart-
wienia.

Wobec tego zebraty sie panienki w
kwadrans, i zjawity sie przy stole w
lerrakotowych, jedwabnych sukniach, w
w ktorych brzydota ich uwydatniata sie
jeszcze bardziej.

Przy stole sasiaidlowali z nimi rodacy,
bardzo szykowni jacy$ mezczyzni.

Mr. Tuliwer z rudymi bokobrodami,
ktore gtadzit bardzo czesto delikatng
rekg i mr. Wakeir z duzg blond gto-
wa, bawili je lale dobrze, ze panienki
zatowaty, gdy sie obiad skonczyt.

Z czerwonymi Oc wina nosami i z
triumfem wrocity do swego salonu i
zajgwszy miejsca na fotelach, wpatry-
waty sie w siebie przez jaki$ czas z o-
gromng ironia.
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— No, c6z, Fides? — rzekta Inez po
kilku minutach wyniostym tonem.

— No, c¢0z, Inez? — odpowiedziata
miodsza tak samO.

— Czy jestes$ jeszcze tak przekonana
0 swojej wyzszosci i 0 tym, ze jestem
niczym wobec ciebie?

— Wiasnie o to samo chcialam cie-
bie zapyla¢—odcieta sie Fides — wi-
widiziatal§ przeciez na witasne oczy, jak
mi dzi$ nadskakiwat mr. Waker.

— Fe, mozesz mi gadac, co ci sie po-
doba i ktama¢, bo wiesz, ze nie mia-
fam czasu patrze¢ na ciebie, gdyz zain-
teresowat mnie Tuliwer. Musisz przyz-
na¢, ze len gentetman odrazu zakochat-
sie we mnie.

— Nie wmawiaj w siebie — irytowata
sie Fides — mr. Waker pytat sig, kto-
ra z dwéch dam w moim towarzy-
stwie jest mojg sioistrg. ktora matka.

Pokazatam mu .ma", wtedy on my-
Slat. ze ty jeste$ mojg ciotkg, a gdy sie
dowiedziat, ze nie, dziwit sie, ze ty o
tyle starsza ode mnie, ubierasz sie tak
samo jak ja.

— Bardizo$ niezgrabnie sklamata —
odparta Fides, — a ja ci powiem, co jest
rzeczywistg prawdag, ze mr. Waker nie-
nawidzi ciebie rownie silnie, jak mnie
koclig, i ze tym razem wszystkie two-
je intrygi na nic sie nie przydadza.

— Co mnie iobchodizi ten idiota —
zawotata Inez ordynarnie — jezeli ma
taki zty gust, ze ty mu sie podobasz, to
Obydwoje zatem nalezycie do domu
wariatow.

— To- zazdro$¢ mowi przez ciebie —
pocieszata sie Fides.

— Nie prawda! Ale to mi musisz
przyzna¢, ze twoéj Waker wyglada jak
pomocnik fryzjerski — odrzekia Inez.

— Kilamiesz! — krzykneta Fides —
przez zazdro$¢ tak mowisz b0 sie ztos-
cisz. Ja wcale nie widziatam, zeby len
mr. Tuliwer tak bardzo ci nadskakiwat.

— Wiasnie dlatego, ze jestes taka
idiotka — wrzasneta z wsciektoscig
Inez — jeste$ gtupia ges i nie widzisrz,
co sie wkoto ciebie dzieje.

— Ty sama idiotka — krzykneta Fi-
des — gdyby tu byt mr. Waker wzigtby
mbniig; z pewnoscig w obrone przed toba.

W tej chwili otworzyly sie drzwi
i weszta mama Snob.

Niedbale zarzucony porannik i ru-
mieniec na twarzy dowodzity, zc kidtnia
corek zbudzita jg z diugiego snu.

— Alez dzieci — zaczeta z wyrzutem
— przeciez za $ciang moze kto$ sty-
szeC.

Przyjemne panienki umilkty nalych-
miast w obawie, czy moze ktory z ich
wielbicieli rzeczywiscie nic mieszka za
Sciana.

— Woygladatyscie dzi$ bardzo tadnie
przy stole — uspakajata je matka w
przekonaniu, ze mowi prawde, gdyz by-
fa po macierzynsku zaslepiona. | kaz-
da podobata sie komu innemu. — a
przeciez nie jestescie z Turcji, ziebyscic
obie mogjy wyjs¢ za jednego, tylko mu-
sicie zawsze wobec nich zy¢ w zgo-
dzie, bo' to' robi bardzo dobre wrazenie,
a niezgoda jak najgorsze.

Nagle kto$ zapukat do drzwi.

— To zapewne Tuliwer — szepneta
Inez zawstydzona:

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)



ADAM CZEfcALSId
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Sen o0 zemsScie

Ale pomsta Familii nie ograniczyta
sie do nas jedynie, dosiegnela ona na-
wet ksiecia, pana. .Tuz lam wojska- cary-
cy ciggng z rozkazu lego bhazenhskie-
go krolika Poniatowskiego- do Nieswie-
z3 1 pewnie do Opsy, aby Kksiecia
porwaé¢, w dyby oku¢ i pewnie nacl
ono morze, Bialem zwane, gdzie jeno
biate niedzwiedzie, na $mier¢ zywie —
wystaé, a ciebie na gtowic micczjcim
katowskim pokarac.

—mGdzie ksigze p-an?

— W lasach, o pare staj od Opsy, na,
ciebie czeka. Oho on, potezny pan, mo-
narchom réwny, przed zemstg stolni-
ka litewskiego z panstwa swojego nie-
Swieskiego uchodzi¢ mnisi. jako bani-
ta sie ukrywaé, do obcych gtowe n-
N-0si...

— A Dbrat Stanistawa?

— Z ksieciem panem ostal... Spiesz
sie, Janie, S$piesz sig, uchodz z nami,
nic pozwol, by mitosnica stolnika li-
tewskiego- pomste na tobie wzieta, by
mogta przechwala¢ sie, iz siegneta po
gtowe jednego; z Ciechanowieckich i
dostata jg oddzielong od tutowia mie-
czem katowskim.

— Uchodz, waszia mitos¢! — zawotat
ze {zami w oczach siary Breza, pana
pod nogi obejmujac.

Jan podni6st hardo- gtowe do gory,-
spojrzat na brata smutnymi oczymia,
staremu dilon na biatej gtowie potozyt
i wyrz¢kt z moca:

— Ja. tu ostane, Tu sie urodzitem, tu
cierpiatem i tu, w progach mego do-
mostwa polegne. Nie dostanie ni pan
stolnik litewski, ni jego- mitos$nica glo-
wjy mojej.

— Na Boga! Janie, czy$ zmysty po-
stradat? — zawotat zrozpaczony sta-
rosta doinaski. — Chcesz Lu osta¢, aby
ci gtowe zdjeto?

— Bronit sie bede.

— Uchodz-z¢c z nami, desperacie, po-
wiadami si. Wyjedjz-iemy do Turcji, prze-
czekamy burze-, -a potem wrocimy i -na-
dat zy¢ spokojnie bedziem. Przyjaciele
nasi nie zapomna, nas. Ksigze pdan cho-
ciaz na banicji, ze zbyt wielkimi ro-
dami jest spokrewniony ,by nie miat
rowniez liczy¢é na pomoc przyjaciét. A
gdy on wr6ci — i my wrécimy. Pod
opieka ksiecia pana bedziemy mogli
spa¢ spokojnie.

— Nie, Michnie — ja tu ostane. Nic
chce i$¢ z wami, bo nie mam celu ni
przysztosci. Jestem moritoirus, a takie-
mu c6z po zyciu, gdy nie ma. juz nawet
nadziei?... Nie obawiaj sig-, nawet
wszystko- wojsko carycy i tego malo-
wanego krdlika nie wezmie mnie tu
zywym. Bede sie bronil, bede walczyt,
dokad tchu w piersiach i albo -obro-
nie, albo zgine. Wracaj do ksiecia- pana
i podziekuj mu ode mnie za dobre ser-
ce, a zarazem pozegnaj i jego- i brata
Stanistawa 1 przyjaciét... Nie zoba-
czymy sie juz pewnie nigdy... Ja tu
ostane.

Ulubiona artystka filmowa, Jean Harlow, zmaifa
niespodziewanie w ub. tygodniu na zapalenie mozgu.

Stary Breza wcigz stat pochylony do
kolan panskich, a ,z jego- Starczych o-
czu lzy bezwiednie Sciekaty.

Poznat pan Michat, ze naprézno- -a
ktaniatby brata do ucieczki, wiec por-
wat go tylko- w ramiona, w zalu utuli¢
sie nie mogac, ho wydato mu sie, jakoby
konajgcego- juz zegnat.

Diugo lak bracia obejmowali sie os-
lalnim serdecznym wusciskiem pozegna-
nia, a gdy sie w koncu, roztgczyli, Jan
znowu nzekt:

— Mnie tu juz nic nie potrza, a wam
lam nr obczyznie gotowizna przydac
sie mo-ze. O Jozefi-c lez ni-c zapominai-
a-e

| ujgwszy brata pod ramie, powiodt
go do- rodzinnego- skarbczyfca, zebrat
w jeden miech wszelkg posiadang goto-
wizne, srebro, miedz, ztoto — w drugi
srebra slol-o-we, kobierce bezcenne, a
gdy juz wszystko- bylo- spakowane —
wskazt je bratu, i rzelkk:

— Wezmiesz to wszystko, byscic tam
na obczyznie biedy nie zaznali.

Pan Michat poczut, iz tkanie bolesne
zrywa my,sie z piersi, ktdre naprozno
prébowat zdusi¢ w sobi-e. Mimo -ogrom-
nego wysitku, nie mogt sie powstrzymac
i trzast sie caly jakiem i zalem wew-
netrznym, ktory zdawat sie go rozsa-
dza¢. W konicu wybuchnat tkaniem ser-
decznym, gtuchym i jakze bolesnym
i padl raz jeszcze w ramiona brata.

| dilugo- tak bracia trwali, rozlgczyé
sie nie mogaic. W koncu przeciez 'opa-
nowali sie, a Jan, przywotawszy starego
Breze, kazal mu i$¢ zatozy¢ konie do
paradnej- kono-cy w Osemke, a reszte co-
prziedniejszych do bryki powigzac.

— We-eZzmieslz je ze soba. Michale —
mowit Jan. — Mnie juz on-e niepotrzeb-
niea wy je tam na Woloszczyznie od-
sprzedacie konmi kupczacym Tatarom
alho Wotochom. Gotowizna wam sie
przyda, a Laki — ze skarbdéw naszych
nie wpaid-ni-e nic w rece- msciwego kro-i
lika i jego .mitosnicy.

Jan byt zupeinie spokojny i opano-
wany.

Gdy bryka pod ganek izaje-cba-la, wy-
niesiono- na nig mie-chy, przytroczono-ka-
niami i bracia raz;jeszcze pa-diszy sobie
w ramiona, dtugo- sie zegnali, rozsta¢ sie
nie mogac.

— Z Bogiem, Michaile! — moéwit Jan,
gdy hra-l siedziat juz na bryce. — Usci-
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$nij Slanislawa 10 Jozefie pamietaj.
Ja Lu postaram sie zabezpieczy¢ mu
niej-aka gotowizne, by do- -czasu z gh-o-du
nie przym i-eira.

— Z Bogiem lostan, bracie — odrzekt
starosta domaski. — Moze Bég da, ze
Sie jeszcze lob-aczym znowu raizem wszy-
scy iw dobrym zdrowiu.

Bryka poderwata sie z miejsca i roz-
ptyneta w mroku nocy, jeno- gtuchy tur-
kot jej dawat zna¢, w ktérym kierunku
sie toczy.

A Jan siat na ganku i smuluie patrzyt
w zmrok nocy, posytajac braciom swo-
je ostatnie blggos’rawiehslwo. |

XXII.

.1 ODPUSC NAM NASZE WINY"“..

Wies¢ o ucieczce ksiecia Panie Ko-
chanku, Ciechanowieckich i wielui wy-
bitnych plenipotentow frakcji radziwit-
towsktej za granice, podawana z ust do
ust, przeleciata lotom ptaka do- stolicy.
Wiasnie pani Jadwiga poddawata sie
rannej tualacie, siedzac przed ogrom-
nym lu-strem i podziwiajgc piekno wia-
snej postaci, wytaniajacej sie spod
zrecznych ragk fryzjera i licznej stuzby,
gdy oznajmiono- j-€ pana Rud-o-mine,
przybywajgcego w nader pilnej i waz-
nej sprawie. Zaciekawiona wielce, od-
dalita stuzbe i kazala prosi¢ pana. Sta-
nistawa.

Wszedt, jak zwykle, wyel-eganinwaoy,
ISnigcy bielg zabotu, koronek przy reka-
wach-, w pieknie ufryzowanej biatej pe-
ruce z barbajllem wstazkg zwigzanym,
pachngcy kosmetykami i paé¢lmidtami,
wytworny, ujmujacy.

Ucatowawszy dtonn $licznej madame,
kapytal ja sen, ia zdrowie, o kréla jego-
mosci, lopowiiedziat pare, pikantnych plo-
teczek, po- czym dopiero-zapytat:

— Madam-e, czy styszatas nowine'?

— Nowing? Nie wiem, o-/jakg chodzi
ci. mouisieur?

— O ksieciu Panic Kochanku
chanowieckich...

— No, powiadajze wa-¢pan: smok nic-
Swi-eski.pojman, w dybach-? Ciechano-
wieccy Scieci?

— Wrecz przeciwnie — uszli.

— Uszli?

— Madame -Hedwige porwata sie gnie-
wna, zrywajac z siebie pud-ermanle-1 i
depczac go no-gaani.

— Go wacépan powiadasz?

m — Niestety, madame, to sie odmienic
nie da, bo tak jest istotnie. Wiado-mos¢
jrest wianégodna, bo p-ochodzi -od ksiecia
kanclerza, ktory nadestat krdlowi jego-
mosci, a mni-e jg pio-dat hrabia Poninski.

Szalony gniew ogarngt panig Jadwige.
Zaczeta bi-ega¢ po obszernej komnacie
wzburzona, szarpigc palcami drogocen-
ny szal kaszmirski, dar ambasadora Po-
itomkina.

— Madame, gniew pieknosci szkodzi
— rzeki pan Stanistaw — a szkoda
bytaby niepowetowana, aby tak cudne
li-ozko miato- zbrzydnac.

Zatrzymata sie na miejscu, rozmysla-
jac nad czyms$, po czym spytala:

— | wszyscy uszli? Nie bylo sposobu
ich- zatrzymania?

— Starosta lapeski pozostat w swojej.

Opxsi-e-.

i Cie-



— Go? Ostat sie?

Piekna, pani jakby sie -odrodzita. Znik-
neto wzburzenie, znikngt gniew, ale za,
wzietos¢ jej jakby sie jeszcze wzmogta.
Zadzwonitfa'.

— Co pani chce zrobi¢, madame? —
spytat zaniepokojony Rndomina.

— Piojad-e do krola. Ciechanowiecki
nie moze uchowac¢ swojej gtowy w Op-
Si-C.

— Spokojnie .madame, pani interwen-
cja spozniona Jbo- juz tam wojska kro-
lewskie i najjasniejszej carycy ruszy-
ty na Opse.

— Ruszyly, powiadasz, wacp-an?

— Juz pewnie sg na potowie drogi.

Madame Hedwige odetchneta z ulga.

— Nay-eszciel... — westchneta, a jed-
noczesnie zjawita sie umitowana, tak
dtugo $niona wizja (upragnionej zemsty
na Janie Ciechanowieckim. Co6z tam.
ze zemsta nie jest zupelng? CoOz lam,
ze ksigze Panie Kochanku i Ciechano-
wieccy 'wymkneli sie z matni? Przynaj-
mniej jeden ostat i na tym jednym
zemsta dokona sie za wszystkich. A
ten jeden, to przeciez najgtowniejszy,
najbardziej znienawidzony. | jes$li jego
gtowa spadnie pod mieczem katowskim,
sen o zem$cie dopeini sie.

Jednocze$nie madame iHiedwigc przy-
pomniata sobie i starego, nieuzytego
Breze i gniewem zaptoneta i do tego
.Starca, wiernego swemu panu, jak pies.
I Len musi pas¢, musi...

W tej chwili madame Hedwige zapi-
sata Smier¢ staremu Brezie i $mierc
ta miata sie dopetnié.

A pan starosta opeski siedzial wcigz
w swojej Opsie i czynit ostatnie przy-
gotowania do podrézy w wieczno$¢. Ka-
zat miéci¢ na gwaht wszystkie zboza
we wszystkich swoich majetnosciach i
izostgwiwszy jeno tyle, by stuzbie star-
czyto, reszte spienieza¢, a gotowizne
sobie do Opsy bez zwioki odstawic.
Kazat lez sprzedawa¢ wszelkie bydio,
konie i cokolwiek tylko do spienieze-
nia sie, nadawato, dostawiajgc pienig-
dze do Opsy.

Siedzibe swojg umocnit oslrokotami
i rowem opasat, zapuszczajagc wode, do
niego z jeziora. Wiedziat on dobrze, iz
sie tu diugo nie utrzyma, ze nie obroni
sie przed najazdem i zemstg stolnika
litewskiego i jego mitosnicy. Juz mu
tez i przyjaciele byli donie$li o nad-
ciggajgcych ku Opsie wojskach i radzi-
li ucieka¢ poki czas, a nie ktas¢ dobro-
wolnie gtowy pod ewangelie, ale pan
Jan nieodmiennie zawsze im odpowia-
dat:

— Tu polegne na progu mego domu,
a nie rusze sie stad nigdzie.

I nadal trwat w Opsie.

Komnatke malzenska, attasami i ko-
biercami pieknie wybitg, obedrze¢ ka-
(zat z wszelkich ozdéb i zlozywszy obi-
cia na jeden wielki stos, spali¢ na dzie-
dzincu. A stojac nad ogniem, raz po raz
rzucat w ptomien pamiatki po- niewier-
nej, niczego nie szczedzac.

Wieczorami chodzit po komnacie ry-
cerskiej, dzi$ juz z portretow i wszel-
kich ozddb Ogotoconej, odmawiat pa-
cierze i miedzy ,Swie¢ sie imie Two-
je" a ,przyjdz krolestwo Twoje" py-
tat nieodmiennie starego- Breze:

— Breza! Nie boisz ty sie Smierci?

W miejscDwosci Tours we Francji, odbyt sie $lub bytego kréla angielskiego Edwarda VIII z p. Wallis
Warfield-Simpson. Na zdjeciu mioda para po ceremonii $lubnej.

— Nie, wasza- mitos¢... Ja juz nad gro-
bem, tedy mi wszystko jedno-, czy dzis,
czy jutro umre.

Ale zawsze¢ to lepiej umieraé prosta,
naturalng $miercig, niz gwattowna.

— Mnie to juz wszystko- jedno, wa-
sza mitos¢ — odpowiadat siary jedna-
kowo'.

Wiec pan starosta koriczyt pacierze,
a ilekro¢ wymowit: ,I odpusé nam na-
sze winy, jak i my odpuszczamy na-
szym winowajcom...". — odzywal sie
do Brezy:

— Jak myslisz, stary, zali dobry
Stworca przebaczy mi moje- grzechy,
kiedy przed groznym obliczem Jeog
stane?

— B-ezwatpienia przebaczy, wasza mi-
tosc.

— A gdyby nic? W piekle przyiszl-oby
mi sie pewnie smazy¢ moze cate wie-
ki.

— BoOg sprawiedliwy widzi mizerie
waseiej mitosci. Mato- to wasza mitosé
nacierpiat sie? Matoz mak przeszedt?
Toz malzenstwo- waszej mitosci jednym
faricuchem cierpienn bylo...

— A jnzci... — odrzekt w zamysle-
niu starosta Poczem znowu zapytat:

— A w piekio z jego ogniem, w sza-
tancéw, wierzysz ty, Breza?

Stary przezegnat sie z lekiem.

— Jakzez to, wasza mitos¢?...
grzech S$miertelny watpic...

— Dla jednych grzech, dla drugich
nie... Ale bo widzisz, stary, sg we Fran-
cji pisarze gtosni, jak Wolter i Hioius-
s-ean, ktérzy drwig z piekta i jego
mak i powiadaja, ze to strachy na
Lachy.

Toz
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— W imie Ojca i Syna.. wasza mi-
to$¢, mnie nie godzi sie stucha¢ lego...
Toz to grzech S$miertelny. A poza tym
— c6z tam tacy skrybowie- wiedzie¢ mo-
ga? Zaliz byt lam ktéry z nich?

— Pewnie, ze nie, byt, ale czyz ktory
z klechow, oo piekiem straszg, byt tam
rowniez?

Stary znowu sie przezegnat i nic nie
rzeki, a pan starosta dalej pacierze jat
odmawiac.

W przewidywaniu bliskiej  $mierci,
Ciechanowiecki modlit sie teraz wieczo-
rami diugo, a zagadka odpuszczenia
grzechow i mak piekielnych nie scho-
dzita mu z mysli. Byt jednak przeko-
nany, ze w tym drugim zyciu, clo ktore-
go sie sposobit, ukaranym hyc nie m-ozc,
bo dos¢ sie nacierpiat. A gdyby nawet
spotkata go- kara, lo, juz-ci¢ pewnie tam
ze dwiescie — trzysta lat czysca, oo |
nie wyd-aje sie by¢ zbyt bolesnem. Plo-
tem otworzg sie wrota raju i wejdzie
Swiety Jerzy, ktory jest patronem wszel-
kiego rycerstwa chirzelScijanskiego i za-
wota:

— Janie Ciechanowiecki, zyjesz li je-
szcze?

— Zyje wasza mito$¢ — odpowie Jem.

— Tedy pojdz, bo skonczyta sie twoja
kara i Pan wzywa cie do raju.

t starosta lekkim krokiem przejdzie
po ptomieniach czysc,owych, nie czujac
zadnych cierpien i wstgpi we wrota
raju, aby tutaj zapomnie¢ i wszelkich
bolach i dolegliwosciach, jakie istnie¢
gdziekolwiek moga.

ETak to rpzmyslat czesto- pan Jan Cie-
chanowiecki, czekajgc najscia nieprzy-
jaciela. Jakoz znowu dano mu zna¢, iz



Ostatnie wyscigi hippiczne w Londynie zaszczycita swa obecnoscig

nasza przedstawia mrs. Hiller, cieszaca

ekspedycja zbrojna, z wojsk carskich i
krélewskich ztozona, znajduje sie zaled-
wie o dwa dni drogi od Opsy.

Wtedy pan Jan kazat zaprzac ostatnig
pare koni do- bryczki, zaladowaé¢ na nig
wszelkg gotowizne, zebrang ze swoich
wiosci, zbroje rycerskie, bron po pra-
dziadach, portrety, reszte dobra rucho-
mego i przywotawszy starego Breze,
rzekt mu:

— Pojdziesz do pana Michata Glin-
skiego z pismem i wszystko to, co-
kolwiek na bryce sie znajduje, wraz
z samg brykg i konmi — tam ostawisz,
po mojej Smierci Opsa pewnie nie be-
dzie juz naszg, .potrzeba tedy, aby panu
Jozefowi, ktory w Paryzu obecnie bawi,
zostawi¢ co$ na czarng godzine i dozy-
cia. by zasie taski niczyjej nie taknat.

Stary Breza rozbeczat sie na dobre,
kolan panskich sie czepiajac i proszac,
laby ostawit go przy sobie, a .kogo innego
wystatl, ale. pan Jan -odrzekt mu na
to fagodnie:

— Nikogo innego posta¢ nie moge, bo-
nikomu tak nie ufam, jak bobie, moj
stary. Wiec mi sieljuz nic wymawiaj,
ale jedz i — bywaj zdrow. Pana Glin-
skiego pozdrow i ode mnie pozegnaj.

Wyprawiwszy starego stuge, pan Jan
zajagt sie ostatecznymi przygotowaniami
do obrony, wyznaczajac miejsca stra-
zom i sam przez calg noc czuwat, tra-
wigc godziny samotne na rozpamiety-
waniu dawnych lat i dawnych dziejow.
Wspominat swoje dziecinstwo', miodosc,
zaloty i ozenek, szczesScie, jakie w dom
jogo weszto wraz z zong, polem walki,
zajazdy, utarczki, cate owo piekto, az
do wyroiku warszawskiego na Ciechano-
wieckich i do ucieczki dwoch braci. Sen
go odbiegt, zmeczenia zadnego nie czut
i tak przetrwat az do rana.

Zszedl znowu na ziemie dzien piekny
i pogodny, peten spoikoju i tagodn-egoi
tchnienia natury.

Wojska wraze nie nadchodzity.

| ten dzien minagt spokojnie i znowu
przyszta noc. W rynsztunku! bojowym
siedziat znowu starosta w swojej kom-

angielska para krélewska.

Fotografia
sie ze zwyciestwa swego konia.

nacie, gotowy kazdej chwili do obrony,
a dookota panowata cisza nieruchomg i
martwa. Caly patacyk mad drzemigcym
jeziorem zdawat sie wypoczywac otulo-
ny zmrokiem spokojnej nocy.

Nargz w te cisze nocng wdart sie war-
kot bebnow wojennych. z poczatku da-
leki i zgtuszony odlegtoscig, niby brzek
chmary uirapionych komarow, a potem
coraz wyrazniejszy i donioslejszy.

Zerwal sie starosta z (siedzenia i spoj-
rzat przez okUQOi, ale nic nie dojrzat. Po-
szedt wiec do strazy i oznajmit im przy-
bywanie gosci.

— Idg juz — rzekt — idg szuimnio i
gtosno-, pewni -zwyciestwa.

— Spotkajg nas gotowych do walki —
odpowiedzieli mu czuwajacy.

— Zadnych -odpowiedzi na wotanie,
précz kul. zadnych paktowac.

Bebny warczaly juz teraz znacznie bli-
zej, brzmiaty glucho i groznie. Wszyscy
w patacyku czekali, czuwajgc. Po-
chwili bebny zamilkly i odezwat sie glos
trgbki. Wyjrzat starosta znowu i zoba-
czyt mo-c pochodni i zwarty mur postaci
zotnierskicli.

— W imieniu jego krélewskiej mosci
kréla polskiego', wielkiego ksiecia litew-
skiego, ruskiego-, pruskiego-, majzowiec-
kieg-6 i t. d. i t. d. — otwdrzcie i poddaj-
cie sie — rozlegt sie donosny glos po
polsku.

— Zaraz my ci tu otworzymy bramy
piekiet, mosci parlamentarzu — mruk-
nat starostg i rownoczesnie rzucit ko-
mende.: — Ognia!

Hukneto kilkanascie wystrzatéw, niby
z bicza trzast i pare postaci zoinier-
skich zwalito sie na ziemie. Zaczeto ga-
si¢ pochodnie i kryé sie za drzewami
i wyniostosciami gruntu, a jednocze$nie
sypnat sie na patacyk grad kul.

Wywigzata sie obustronna strzelanina,
bardziej szkodliwa dla oblegajacych niz
dla -oblezonych i zamknietych w pata-
cyku.

Wymieniano wcigz strzaty, ale ataku-
jace patacyk wojskg moskiewsko-pofekie
nie kwapity sie zdobywac¢ gra w recznym
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boju z obroncami. Dopiero gdy miesigc
ukryt sie za gestg -opong chmur, pogrg-
zajac ziemie w potmrok, zerwaty sie po-
stacie ludzkie tul i tam, z poza drzew
i wyniostosci i kopnety sie ku fosie.
Tu znowu padly, strzelajgc w dalszym
ciggu, ale dalej nie mogty sie posungc
dni na krok, bo- szeroki réw, zalany
wodag z jeziora i brak jakiegokolwiek
mostu, nie pozwalaty na dalszy pochdd.
Ale tez zoinierstwo- napastnicze nie pro-
bowato' wcale sforsowania fosy. Pou-
krywawszy sie gdzie kto mogt, lezeli
za schronami i strzelali wcigz do pata-
cyku, ziejacego ze swej strony bez prze-
rwy morderczym ogniejn.

Na takiej strzelaninie zbiegta noc.
Rancie zszedt znowu pogodny i jasny,
ukazujac -oblegajacych jak na dioni i
wystawiajgc ich na cel kul ludzi staro-
sty. A ze odlegtos¢ byta bardzo niewiel-
ka, zniszczenie w szeregach krdlewsko-
carskicb kule czynity wielkie. Pragnac
sng¢ oszczedzi¢ tudzi, do ktérych staro-
sta mogt celowac jak do kaczek, wyco-
fano wojsko z bezposredniego- sasiedz-
twa patacyku i w ciggu reszty dnia woj-
ska te ni-e pokazaty sie na oczy oblezo-
nym.

— Albo stchorzyli, albo- planujg jaka
diabelskg sztukg nas wzig¢ — mowili
miedzy sobg obroncy.

A starosta, siedzac w swojej komnacie
na gorze, rozgladat sie ciekawie dokota
i widziat, iz zolnjerstwo- napastnicze- za-
sypuje doptyw wody z jeziora do fosy
i ko-pi-e rowno-cze$nie gteboki réw w
strone niewielkiej tgczki.

Nad wieczorem spostrzegt starosta,
iz zoinierze rozbierajg chlewy i stajnie
i zrozumiat w jednej chwili o co tu
chodzi. Ni-estety, pain. Jan nic na to za-
radzi¢ nie magt.

Gdy noc zapadla, przekopano row,
mimo strzatow, do fosy i woda z niej
szumem i htuikiem zaczeta odptywac¢ na
faczike. Potem za-atakio-wano z gromkimi
krzykami ,hiura“ patacyk ze wszystkich
stron. Prawic w jednej chwili zawalono
fose, teraz juz bezwodng, bierwionami,
dylami i stomg z rozebranych stajen,
rozerwano ostrohoty i podsunieta sie
pod sam patacyk. Zadzwieczaty sioldery
i -oskardy na wrzecigd-zach drzwi, strza-
ty i krzyki wzmogty -sie.

— Rubi! Ru-bi! — wotali nieustannie
oficerowie moskiewscy.

Posypaly sie drzazgi z drzwi, strzela-
nina jeszcze sie wzmogta, wrzawa pie-
kielna wzrosta.

— Naprzod! Naprzéd! — wotali ofi-
cerowie krolewscy.

— W pieriod! W pieriod! — grzmiato
po moskiewsku.

A oblezeni milcz.-li. tylko wysytali
kule za kutg w czerniejace masy ludz-
kie, pod Scianami i trup- padat gesta-.

Wreszcie patlly drzwi wejsciowe pod
naporem ramion ludzkich i fala zolnicr-
slwa runeta do $rodka. Becz jednocze-
$nie btysneto kilkanascie fioletowo-z6t-
tych ptomykéw i grad kul wbit sie w
tlum ludzki. Wraz tez rozlegty sie bo-
lesne jeki rannych i konajacych, pora-
nionych otowiem i niemitosiernie depta-
nycb przez nacierajagcy z tytu thuim-
wrzawa bitewna spotegowata sie. g ta-
wa ostrz bagnetow pn-chylifa sie do wy-
sokosci piersi ludzkich. C.dn.



adam nasielski

Tajemnica

zamknietego gabinetu

Potem nadeszta Janina Stokowska i wymie-
nita w rozmowie dwie osoby 1) ,x*“ — konkurent
0 reke 2) swg matke. Podstawowa zasada S$led-
cza — wszechstronno$¢ — wymaga przestuchania
wszystkich o0séb, ktdrych nazwiska zostalty wy-
mienione w notatkach i zapiskach dochodzenia.
,X“ — konkurent, nie mogt by¢ stawiony, na
razie przed oblicze Zbika. Pozostawata pani dy-
rektorowa Stokowska i wozny Lipinski. Trudno
trzeba odwala¢ szablonowg robote i wypetniac
obowigzki, za ktore otrzymuje sie pensje. Nie-
zawsze zdarza sie taka tajemnicza historia,
z ktérej odrazu moznaby sklei¢ powie$S¢ krymi-
nalng, z tajemniczymi wejsciami, efektami Swietl-
nymi, browningami i trupem z odrgbang gtows,
zamordowanym na wszystkie sposoby oprécz
mozliwych i logicznych.

Wywiadowca Wiecek ze wzgledu na swa
inteligencje i wyksztatcenie nadawat sie najle-
piej do poufnych, delikatnych misyj. Wezwany,
stawit sie natychmiast.

— Stucham, panie naczelniku.

— Chce, aby$ mi sprowadzit panig Stokow-
skg—nawet nie wiem, jak jej na 1mie. Dowiesz
sie takze adresu, pOjdziesz i dostarczysz w opa-
kowaniu, bez hatasu. Rozumiesz?

— Kapuje. Baba zorientuje sie o co chodzi
dopiero, gdy stanie przed panem inispektoreni.

— Tak. Odjazd! Po drodze zawotasz do mnie
woznego banku. Nazywa sie Franciszek Lipin-
ski i jest gdzies zamkniety w towarzystwie po-
licjanta.

— Rozkaz!

Wozny — chudy, anemiczny, wystraszony,
ptaz — jezeli uzy¢ okreslenia Janiny StokowskKiej.
Asocjacja, czy rzeczywiste wrazenie, raczej bo
to pierwsze. Drzgce kolana, co pot minuty przet-
kniecie $liny, mate, kaprawe oczka, wzdety
brzuch. Budowa wybitnie anormalna. Patrzat na
inspektora bezdusznie, jak na istote, ktorej sie
nigdy nie rozumie.

— Nazwisko...

Imie, tat czterdzieSci szes$¢, katolik, nie kara-
Jiyt i tak dalej. Stuzy w banku od o$miu lat, wdo-
wiec. Dyrektora Stokowskiego? — zna od dwdch
lat. Zgadza sie. Nie styszatem, prosze o powtorze-
nie pytania.

— Czy dyrektor Stokowski zawsze pozosta-
wiat po godzinach urzedowych?

— Ostatnio, codziennie.

— Sam?

— Nie, pan Dowmar zawsze zostawal z nim
razem. Obliczali co$, chyba.

— A pan Makarski?

— Dzi$ pierwszy raz przyszedt po obiedzie,

— Przyszedt? Nie zostat.

— Wyszedt na obiad i wrécit po godzinie.
Pytat czy pan dyrektor juz jest.

— Wyraznie wypowiedziat stowo: ,juz*.

Skinienie gtowa. Tak jest. Potem Lipinski po-
wtorzyt zeznania: Nadbiegt Dowmar i powiedziat,
ze stato sie nieszczescie | kazat mi wzig¢ zapa-
sowe klucze. Co pan robit? Spat, chciat zdrzem-
nac sie. Zawsze, po obiedzie. Staro$¢ nie radosc,
wiek, panie Boze...

— Dos¢.

Aspirant zaprotokutowat doktadnie calle ze-
znanie. Nudna robota, nieciekawa. Odprowadzit
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krealurie i sjirowmdzll Edwarda Downara,. ktdry
przede wszystkim poprosit o papierosy, gdyz
wypalit juz wszystkie, jakie miat.

— Prosze.

Zbik poczestowat go 4,Madenem“i odebrat
oden zeznanie do protokutu. Wiasciwie nie byto
0 co go wypytywac, gdyz inspektor maogtby to
zezna¢ zamiast niego.

— Chciatem prosi¢, panie inspektorze...

— Do domu? Chyba wkrétce. Juz koriczymy.

— Nie. Ja mieszkam w gmachu banku. Clice
prosi¢ o pozwolenie udania sie. do mego pokoju.
Przekasze coskolwiek.

— Prosze. Nie chce nikogo zagtodzi¢. Jesz-
cze tylko kilka pytan. Styszatem, ze dyrektor
Stokowski przychodzit ostatnio do banku i pra-
cowat z panem w godzinach popotudniowych.

— Przygotowywalismy wykazy wierzycieli i
obliczaliSmy specjalne operacje gwarancyjne,
nie wiem, zreszta, pan jest oficerem policji, wiec..

— Smiato.

—Nasz bank, a raczej dyrektor Stokowski
finansowat niektdére, lim... ruchy polityczne.

— Zbrojenia.

— Tak.

—Jaka jest panska opinia o Jerzym Makar-
skim?

— Bardzo spokojny i inteligentny cztowiek.
.Byt ulubiencem dyrektora.

— Czy nie wie pan jakie .znaczenie odegrato
w zyciu Stokowskiego stowo: ,,Ozyrys®.

— Ustyszatem je poraz pierwszy z .jego ust
wtedy, razem z panami” gdy opowiedziat te hi-
storie, ktdrg pan nazwat nowels.

— Kiedy Erazm Stokowski byt w Egipcie?

— Dwa lata temu, zdaje sie. Tuz po przy-
jezdzie objat stanowisko dyrektora naczelnego
Banku Potudniowego.

— Czyli wolno wmioskowa¢, ze jego podroz
na wschéd miata zwigzek z objeciem funkcyj
dyrektora banku.

— Moze nawet byta przyczyng tego.

— Jaki byt stosunek Stokowskiego do Jerze-
go Makarskiego?

— Normalny.

— To wszystko. Dziekuje panu.

Pierwszy sekretarz wyszedt i Zbik zostat
w gabinecie w towarzystwie aspiranta. Ziewnat
przciggle, cho¢ nie byt jeszcze $pigcy. Ale juz
mocno znudzony.

— Ktora?

— P6t do os$mej.

— Obliczmy przestuchanie damy na p6t go-
dziny i jeszcze kilka formalnosci. Na dzi$ dos¢,
zdaje sie. Kaze odwiez¢ Makarskiego do Urze-
du Sledczego i robota skoniczona. Predko poszto
i jestem zadowolony.

— Jest jeszcze kilka ciemnych punktow.

— Ale to sie wyjasni. Grunt, ze mamy spraw-
ce. Wynik dodatni, reszta mieta.

Aspirant spojrzat na swego zwierzchnika i
przyjaciela uwaznie i z zaciekawieniem. Znat
go dobrze iniewiele uchodzito jego spostrzegaw-
czosci, z kLorcj cichy i skromny Adam Bilewski
stynny byt w pewnych kotach...

— | po co ty bujasz, Bernardzie. Jeste$naj-
wyrazniej niezadowolony z tego catego rozwig-
zania, z dodatniego wyniku, ze schwytania spra-
wcy i z wszystkiego od samego poczatku.

— Nie tyle niezadowolony ale rozczarowa-
ny. Gdy ujrzatem po raz pierwszy Jerzego Ma-
karskiego, okreslitem go .jako bardzo bystre-
go i rozgarnietego. Dzi$ réwniez, pierwsze wra-
zenie byto identyczne, cztowiek, ktory wie cze-
go chce. A jednak — jak on sie zachowat po
dokonaniu tego morderstwa — jak smarkacz.
Zatrzymat klucz, zostawit $lady palcéw — a jed-
nocze$nie wyglada zupeinie, ale to catkiem przy-



tomnie. Chyba, ze jest umystowo chory. Wiec
gdzie moje oczy?

— Jednym zdaniem, chciatbym uwierzy¢ te-
mu, ze on jest niewinny. W takim razie Stokow-
skiego m.usiat zabi¢ duch w masce i my mozemy
p6js¢ do domu i pisa¢ nowele sensacyjne ze
wszystkimi akcesorjami.

—e Przestanmy to watkowac, Adasiu. Jesz-
cze przestucham zone zabitego i wieje. Nie c.hce
mieC z tym wiecej nic do czynienia. Tym razeml
nie bede ani na milimetr pilniejszy niz tego ode
mnie wymagajg przepisy. Ogranicze sie do zwy-
ktego szablonu. Skoro niejaki pan Jerzy Makar-
ski chciat popetni¢ samobodjstwo przy pomocy
Sadéw Rzeczypospolitej, kata i catej procedury
— to iego sprawa. Ja jestem od tego, zeby wy-
krywa¢ zbrodnie, a nie zeby wygtupia¢ sie ma-
kabrycznie pod takt batuty mitodego wariata.

Detektyw zasepit sie i zamilkt. Nerwowo beb-
nit palcami o blat biurka i1 ze zamknietymi
oczvma probowat wyobrazi¢ sobie rozwdi wy-
padkoéw 1scenerie: Jerzy Makarski, amator-detek-
tyw i Osobnik o kryminalistycznym zacieciu po-
stanowit z jakich§ powoddéw popetni¢ samoboj-
stwo. Nie majac odwagi wrecz, zdecydowat sie
na tak zwane samobdjstwo rozszerzone — przez
dokonanie przestepstwa, za ktore zostanie ska-
zany na S$mier¢. Wiedzac, ze Stokowski prze-
bywa w godzinach popotudniowych w banku
i zywigc do swego szefa pod$wiadoma niena-
wis¢ (grozby, nawet mimowolne, tez' majg swe
znaczenie) przybyt, zakiut swego szefa i zosta-
wit nienaruszone wszelkie mozliwe $lady. Po
nadejsciu polieii, przychodzi opamietanie i chec
do zycia — co ja zrobitem! — 1bronit sie mozli-
wymi sposobami, wypieraiac sie w zvwe. oczy.
— Tak by sie przedstawiato uzasadnienie psy-
chologiczne zbrodni. Technika wykonania «— Je-
rzy Makarski zbliza sie z osbwm lekko zakrzy-
wionym sztyletem w reku. Wysoka nosta¢ Sto-
kowskiego. ktory chwyta za telefon. Zdazyt wy-
powiedzie¢ pie¢ stbw do Downara i... cios w ple-
cy. prosto w serce. Zbik i sekretarz biegng na
dot. drzwi zamkniete. Otworzy¢! Alarm! Trup!
Kto$§ musi by¢ w zamknietym terenie — i iest.
Aresztuje! Koniec.

Koniec? A Ozyrys? Pal to sze$¢ skoro mamy
morderce. Bernard Zbik miat ochote zdaé reszte
Sledztwa skrupulatnemu i pozbawionemulpolot"
romantycznego aspirantowi Kobylanskiemu i i$¢
stad — bo to wszystko mierzwi i Pic wiecej. W ta-
Sciwie inspektor nie bvi obowigzany zostac.
Czarna robota. Nic soecialnego. Przodownik re-
jonowy na pewno nie bedzie grzebat w psy-
chologii i psychonabalogii —dowody sa. sprawca
jest, ranort melduje postusznie panu komisa-
rzowi i basta.

Totez spojrzat na oania Eugenie Stokowska
z lekkim, zniecheceniem. Wiecek przyprowadzit
ja wprawdzie nie tak bardzo w opakowaniu i nie-
zbyt cicho, skoro ptakata. Grunt, ze byta. Usia-
dta.

Twarz mato inteligentna lecz opanowana,
pomimo #Fz. mogacych zbeszta stanowié¢ forme —
kiedy wypada ptaka¢. Ubrana elegancko! wcale
nie stara, przynajmniej miodo wyglada.

— Mo¢j, maz nie zyje, prawda prosze pana.

Ciekawe skad ona o tym. wie. Tmowi to tak
spokojnie. Dziwna rodzinka. Jaka maé taka)
nac.

— Zostat tylko lekko raniony i czuje sic do-
brze. Wezwal panig, gdyz chce z panig pomdwic
0 Ozyrysie.

— O kim?

Jezeli zdziwienie jest udane — to udane
genialnie, W kazdym razie kitamstwo chybito
celu.

— Kto to jest Ozyrys, prosze pana. Wiem,
ze mOj maz obawiat sie ostatnio czego$, ale tego
nazwiska nie styszatam.

Cisza. Mimo Wszystko pani Stokowska nie
wygladata na bardzo przejetag ni na wzruszona.
Oddychata lekko acz widocznie. Pachniata, az
diabli mogg wzig¢. Z takag ptytka tWarzg i z ta-
kimi perfumami mozna byto uwierzyé, ze ni-
gdy nie styszata o Ozyrysie. Inspektor ocenit jg
na elementarne wyksztatcenie najwyzej i zaczy-
nat troche rozumie¢ farse'i pogarde coérki. Ale
przeciez nie o to w tym wypadku chodzitlo —
ta wiascicielka jachtu, Packardia i chinchillowe-
go futra moze nawet by¢ analfabetkg — lec?
kogo lub co oznaczat Ozvrvs. Dotychczas nikt
z przestuchiwanych Pic o nim. nie wiedziat, lub
nie chciat powiedziec.

— Jestem zaniepokojona 0 meza, prosze
pana. Chce poradzi¢ sie lekarza. Erazm byt
zawsze taki dziwny, wie pan.

Zawsze?...

— Jak dawno panstwo sg po S$lubie?

— Dwa lata.

| ,zawsze", Wszystko jest wzgledne. A Swie-
tej pamieci Stokowski kupit zone — corka nie
przesadzita. Co on w niej moégt takiego widziec.
Moze ptytkos$¢ i brak wiasnego ia. Ciato — Bdg
to wie. Przeniost sie i zadal Eugenii Stokow-
skiei jeszcze kilkanascie pytan. Po za kilkoma
wiadomosciami o objawach zdenerwowania me-

za — zdenerwowania dla inspektora zrozumia-
tego — nie dodata pani Stokowska nic, ,wie
pan".

Pozwolit jej wréci¢ do domu, dodajac, ze
narazi¢ nic moze sic zobaczy¢ z mezem, co dama
przyjeta obojetnie i zostata przez aspiranta od-
prowadzona do wyjscia. Adam wroci oczywis-
cie odrazu.

— Cudo — nie Packard. Wariacki $wiat. Nic
zgadniesz dokad ona pojechata! — Do kawiar-
ni.

Bernard Zbik wstat, schowat notes do tecz-
ki i miat zamiar na dzisiai zakonczy¢ sprawe,
gdy do gabinetu wszedt aspirant Kobylanski i za-
meldowat, ze .Terzv Makarski chciatby zobaczy¢
sic z panem inspektorem w bardzo waznej spra-
wie.

Detektyw zerwat sie iak zelektryzowany.

— PrzyprowadZz go natychmiast.

Propozycja, iaka ustyszeli no chwili od Je-
rzego Makarskiego, byta naidziwnieisza z tych
jakie inlspektor _m(ig# sobie wyobrazig,

I . " '

X.
Propozycja mordercy

Pierwszym, co zauwazyt Zbik, byta zmiana
w obliczu Makarskiego. To juz nie wesote, pogod-
ne. ba. u$miechaiace sie oczy. Ls$nita w nich
no\yaga i tnewna decyzja. Trzymat sie prosto ibo-
dai dumnie — co w potgczeniu ze zniknieciem
cvnizmu spojrzenia stwarzato wrazenie, ze czto-
wiek len powzigt jakieS wazne postanowienie.
I tak bylo istotnie.

Drugim odruchem inspektora — po sekun-
.dowym entuziazmie — byto zniechecenie. Bo
c6z nowego mogt zaproponowac ten miody czto-
wiek, oprocz iakiego$ wykretu, wybiegu, mniei
lub wiecei sprytnego, odraczaiaccgo moment
aresztowania o kilka minut lub dni — co bedzie
zunetnie zrozumiate. Inspektor Zbik aresztowat
luz w zyciu niejednego morderce i wiedziat, ze
cztowiek zaatakowany, nawet przez prawo w 0S0-
bie jego przedstawicieli, broni sie jak moze. Usi-
tuje unikngé ostatecznego ciosu, godzacego wen
nieuchronnie — czy cios ten nazywa sje nakazem



rewizji osobistej, wyrokiem, czy apelacjg. Tak,,
tez i'tu. — Ostatecznie, technicznie sprawa przed-
stawiata sic jasno i przejrzyscie i nie trzeba
wcale powtarzaé znanej nam. juz argumentacji:
— zamknietego terenu, zamknietej osoby spraw-
cy sam na sam z ofiarg. No, i dowody.

Moze wiec Jerzy Makarski bedzie usitowat
usprawiedliwi¢ sie. powota¢ sie na okolicznosci
fagodzace, a nawet na przymus nieodporny”stan
wyzszel koniecznosci, obrone konieczng w roz-
maitych jej formach. Prawnik, przeciez i obsol-
went medyczny, pomimo dopiero ukonczonych
dwudziestu dziewieciu lat. Wtasnie — takie for-
sowne studia moga wypaczy¢ charakter, osta-
bi¢ wole i — pdzniej skutki. Zabojstwo, prze-
wrazliwienie uczu¢ — oto przyczyna.

Okazato sie jednak co$ innego. Morderca
— jakze inaczej go nazwa¢ — spojrzal na sie-
dzacego na krawedzi biurka detektywa, badaw-
czym. wzrokiem przemkngt po postaci aspiran-
ta, obserwujacego go z zaciekawieniem izblizyt
sie odwaznie.

— Pan chciat ztozy¢ jakie$ dodatkowe zez-
nanie.

— Mozemy to nazwac i tak.

— Czy to jest nagte? Moze odtozymy na ju-
tro.

=~ Wotatbym, nie. Chce panu co$ zapropono-
waé, inspektorze. Wiem, ze moja oferta bedzie
nieco niesamowita, lecz nie widz¢ innego wyj-
Scia.

Po tym wiele, lub nic nie nidwiecym Wstepie
Makarski rozejrzat sie dokota i rzucit dziwng
uwage.

— Szkoda, ze juz usunieto ciato.

Co to miato oznacza¢c. W kazdym razie co$
niezwyktego. Bernard Zbik zmierzyt ,,obiekt" ba-
dawczym. bystrym spojrzeniem. Inspektor ucho-
dzit w pewnych kotach za cztowieka, ktérego nie-
podobna oktamaé. Z wyrazu oczu poznat, ze ob-
winiony chce mu powiedzie¢ co$ naprawde waz-
nego w jego mniemaniu.

— Przede wszystkim jedna uwaga. Jezeli
wzig¢ pod uwage moje nieprzyzwyczajenie sie,
zdziwi¢ musi pana moéj stasunek do Smierci Eraz-
ma Stokowskiego. Skoro juz obstane przy tym,
ze nie jestem mordercag, Smieré szefa powinna
byta dotkng¢ mnie normalnie. Powinienem wiec
poptakaé, pobiada¢ — juz chocby w konsekwen-
cji mego stanowiska wobec oskarzenia pana in-
spektora. A jednak zachowuje sie zimno, ani sto-
wem nie wyrazitem zalu z powodu $mierci czto-
wieka, ktory byt moim szefem, i ojczymem rnoiej’
narzeczonej. Zastanowitem sie sam na tym obia-
wem i dosztem do wniosku, ze panskie oskarze-
nie, inspektorze, i dowody — zgnebity mnie!
nieco. Stad efekt.

Te uwagi byty logiczne i psychicznie prawid-
towo wprowadzone. Za tym znOw sprzecznosé

cztowiek madry i inteligentny, pierwsze wra-
zenie potwierdza sie, ijak to pogodzi¢ z Kluczem
i z odciskiem palcow.

— Jestem oskarzony o najohydniejszy czyn
pod stohncem zaczat Jerzy Makarskl stanow-
czo — o mord wiasnego pracodawcy przez zak-
toci¢ sztyletem z tytu. Wszystkie dowody $Swiad-
cza przeciwko mnie. Nie jestem laki gtupi, za-
Slepiony i nieinteligentny, aby nie widzie¢, nie
rozumie¢ — ze sprawa stoi dla mnie w S$wietle
najgorszym. Przeciwko mnie $wiadczy zelazny
dowdd z odciskéw palcow, o ktdrym wspomniat
mi pan aspirant, ten dowdd klasyczny ideat kaz-
dego detektywa. W mojej kieszeni znaleziono
klucz, a mnie samego zastano w zamknietym
pokoju sam na sam z zamordowanym'i to w.po-
rze, kiedy powinienem znajdowac sie poza ban-
kiem — bo przybytem w godzinach nieurzedo-

wych i nie wzywany przez szefa. Widzi pan,
inspektorze, przyznaje fakty, o ktoérych nikt by
panu nie mogt powiedzie¢, bo Erazm Stokowski
juz nie zyje. To nie on mnie tu wezwal — zwa-
bit mnie jego morderca.

Po tym wstepie do aktu samooskarzenia, za-
czerpnat tchu.

— Ponadto bezmys$lna grozba wypowiedzia-
na przeze mnie w zesztym tygodniu pod adresem
Stokowskiego, fakt ze bytem potajemnie zareczo-
ny z jego coOrka, kiedy on sprzeciwiat sie kate-
gorycznie naszemu zwigzkowi — to sg poszlaki
druzgocaco obcigzajgce i zdaje sobie sprawe ze
nawet najzdolniejszemu adwokatowi trudno by-
toby obroni¢ mnie przed sgadem i uwolni¢ od
kary, ktdra mi sie nie nalezy, — bo ja pie za-
bitem.

Ujrzat drwiaco-wyrozumialy uSmiech aspi-
ranta Kobylanskiego, kamiennie wyczekujgca
twarz Bernarda Zbika, lecz nie zrazit sie tym.

— W tym stanie rzeczy — ciggnagt —nie po-
zostate mi wiasciwie nic do czynienia, jak pod-
da¢ sie fatalnemu ,zbiegowi" piekielnie dobrze
obliczonych ,,0koliczno$ci" i udac sie jak bara-
nek na rzez, bo tak chce cztowiek, ktory to wszy-
stko zaaranzowat. Czy dziwnym sie wiec wyda,
ze bedac przeSwiadczony o mojej niewinnosci
postanowitem, podjag¢ probe obrony.

Tu zwrdcit sie wyraznie do inspektora.

— Wiem, chce pan powiedzie¢, ze jedyna
obrong jest prawda. Ale wy tej prawdzie nie wie-
rzycie — i stusznie. Zbyt duzo dowodow S$wiad-
czy przeciwko mnie. Powstaje mi jedno. Zna-
lez¢é przeciw dowody. Bedzie to trudne, bar-
dzo trudne. — bo widze, ze zbrodnia ta zostata
przez wykonawce wykonang od a do z
Za duzo w niej wyrafinowania dobranych prze-
ciwko mnie szczegdétow, aby mogly one stano-
wic¢ jeno przypadkowy zbieg okolicznosci. Ajed-
nak, chce wierzy¢, ze gdv poszukam — znajde
moze jaki$ trop. Mam do tego niezwykty do-
ping — grozba szubienicy.

UsSmiechnat sie:

— Jestem miody, chce zyé, miatem i mam
rozmaite, przez instynktjnteligenc¢ji podyktowane
plany i Inie zrezygnuje z nich za jedAyin zama-
chem — bo’komus$ na tym zalezy. Postanowitem
sie broni¢. Panie inspektorze, teraz jest godzina
osma. Niech mi pan da jedng godzing — w cza-
sie ktorej sam przeprowadze co$ w rodzaiu $ledz-
twa w panskiej obecnoSci i postaram sie. przy-
najmniej postaram sie udowodni¢ mg niewin-
no$¢. Nie bedzie to nawet dla panow strata cza-
su — i tak procedura wymaga mego przestu-
chania, a przysiegam, ze nawet w obliczu kata
nie zmienie ani stowa w zeznaniu, ktére usty-
szycie — bo bede mowit Udko prawde.

Bernard Zbik zastanowit sie szybko. Propo-
zycja byta niezwykta, to prawda — ale godzi-
ne, sze$¢dziesigt minut czasu mozna Mdcarskie-
mu dac¢ dla samego spokoju sumienia — tvm bar-
dziej, ze i dla inspektora nie wszystko byto jasne
Tajemnica Ozvrysa wcigz nie dawata spokoju
iego myslom. Bo 1) co oznaczata nowela, o “gro-
bowcu Ozyrysa, opowiedziana przez bankiera
2) figurka Ozyrysa, 3) notatki na obliczeniu giet-
dowym i 4) kfamstwo Janiny Stokowskiej. To
byty bezsprzecznie cztery punkty niewyjasnione
i Bernard Zbik miat witasnie zamiar zapytaé sie
0 nie tego, ktéry zabit Erazma Stokowskiego. Te-
raz rozmyslit sie — postanowit zaczekaé i me
wspominaé o Ozyrysie az do czasu, gdy Jerzy
Makarski ostatecznie zrezygnuje z beznadziej-
nych, aczkolwiek psychologicznie ciekawych,
préb obrony. Nie byto czego sie spieszy¢ — sko-
ro mieli morderce w reku,

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)



Najciekawsze audycje

Polskiego Radia U Warszawie

Niedziela, dnia 20 czerwca 1937 r.

8.00 Audycja poranna; 9.00 W 18-t3 rocznice
powrotu do kraju 1V Dywizji Strzelcow gen. Zeli-
gowskiego (Transmisja nabozenstwa z kosciota $w.
Antoniego  w Warszawie); 10.00 Transmisja z Pola
Mokotowskiego fragmentu Ogdélnopolskiego Kongresu
Zw. Mtodej Wsi.; 12.03 , Tatry” — koncert w, wy-
konaniu Orkiestry P. R.; 13.10 Koncert rozrywkowy;
14.40 ,,.Wszystkiego po trochu” — audycja dla dzieci;
15.00 Audycja dla wsi; 10.00 Melodie i taice ma-
zurskie; 16.30 Piyty; 17.00 ,Cytryny sycylijskie” —m
komedia w Teatrze Wyobrazni; 1800 ,Kawa przy
mikrofonie”; 20.00 Muzyka lekka i piosenki (ptyty);
21.00 ,,Konkurs na Galapagos” — Kukutka Wilenska;
22.00 Koncert solistow.

Poniedziatek, dnia 21 czerwca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 12.25 Popularne melodie
w wyk. na instrumentach detych 1240 ,Od war-
sztatu do warsztatu”, audycja poswiecona pracownikom
instrumentéw muzycznych 16.00 ,Bajki dla dzieci
opowie Mariusz Moszynski 16.15” "16.15 Meski chér
ukrainski im. tysenki 16.45 ,Zagadkowi ludzie” —
,Kempelan i jego automatyczny szachista” felie-
ton 17.00 Koncert solistéw 17.50 ,Co sie dzieje w na-
szym ogroédku” pogadanka 1815 ,Michale- Fleta
splewa" (ptyty) 1850 Reportaz z Targéw Gdyn-
skich (z Torunia) 19.00 Audycja zotnierska 19.40
,Propagujemy nauke ptywania” pogadanka spor-

towa 20.00 ,Kalejdoskop”, — audycja muzyczna
21.00 ,,Cztery rzeczy w Polsce styng” — audycja muz.
liter. 2145 ,0. roku 6w” — Poczatek XI. ksiegi

~Pana Tadeusza”
.Orkiestry P.R.

21.55 Koncert wieczorny w wyk.

Wtorek, dnia 22 czerwca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 12.25 Fragmenty oper Mo-
niuszki  (ptyty) 16.00 ,Rzeczy ciekawe z pieciu
cze$ci $Swiata” audycja dla dzieci 16.20 Gabriel
Faur6: Sonata op. 13 A-Dur 1645 ,Winniki”
miasto tytoniu” — felieton 17.00 Koncert Orkiestry
P.R. 18.15 Piosenki operetkowe w ujeciu orkiestrowym
(ptyty) 19.00 ,Spadek” skecz  Stelli Olgierd
19.15 Recital fortepianowy Stanistawa Szp.nalskLgo
20.00 Muzyka lekka i taneczna w wyk. Orkiestry
Wileniskiej 21.45 ,Przygoda Stas:a” — opowiadanie
B. Prusa (cz. I-sza) 22.00 Arie i piesni w wy-
konaniu Walentyny Walewskiej 22.20 Reinhold Glier:
Kwartet smyczkowy A-dur op. 2

Sroda, dnia 23 czerwca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 1225 Koncert orkiestry
wojskowej  16.00 LW literackim muzeum osobli-
wosci” szkic 16.15 Piesni w wyk. Choéru Zen-
skiego ,Zjednoczone” 16.45 ,Pamietniki zolnierzy”
— odczyt 17.00 Koncert w wykonaniu zwiekszonego
zespotu Stefana ‘Rachonia i Anny Borey pio-
senki 17.50 ,Samochody i samoloty parowe” —
pogadanka 18.15 Muzyka lekka 19.00 ,Stynni dy-
rygenci” — X audycja: Pierro Coppela 20.00 ,,Na
Swietojanskiej Sobotce” regionalne stuchowisko
21.00 Koncert chopinowski 22.00 ,Graj muzyczko
graj” w wyk. Krakowskiego Kwartetu Schrammla.

, Czwartek, dnia 24 czerwca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 1225 to6dzka Orkiestra Sa-
lonowa 16.00 ,,Z Europy do Ameryki przez biegun”
< pogadanka dla dzieci starszych 16.15 Piersi Jana
Galla i Bolestawa Wallek-Walewskiego 1645 ,Wa-
kacje pracujacej matki” felieton 17.00 Koncert
solistow 17.50 . Kolarski wyscig dookota
Polski” — pogadanka 18.15 Wigzanka walcow Straus-
sa (ptyty) 19.00 Premiera komedii radiowej pr.
»Rozwod” 20.00 ,,Dla Janeczek i Jasiow” — koncert
muzyki lekkiej 21.45 ,Przygoda Stasia” — opowiada-
nie B. Prusa (cz. III) 22.00 Koncert solistow.

Pigtek, dnia 25 czerwca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 12.25 Orkiestra wojskowa
16.15 Drobne utwory Edwarda Griega w wyk. zesp
Mandohnistow 16.45 ,Z zagtebia naftowego” — re-
portaz 17.00 Koncert rozrywkowy 1820 Utwory
Alberta  W. Ketelbaya .(ptyty) 19.00 ,Wieczorne
serenady” w wyk. ork. T. Seredyrnskiego 20.00 ,Biata

dama” fragmenty opera 21.45 ,Przygoda Sta-
sia” — opowiadanie B. Prusa (dokonczenie) 22.00
Muzyka taneczna (piyty).

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte

miesiecznie 1 zloty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i zagranicg miesiecznie zt 1,50, kwartalnie zt 4,50.
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych silg wyzsza, przeszkéd w zakfadzie, strajku
itp., wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majag prawa do odszkodowania

UWAGI
obowigzuje Administracje tylko wowczas, gdy
zasadniczo nie zmieniajg treSci ogtoszenia,

ogtoszenia.
rachunku.
a nie bviv zgéry zaptacone.

OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialno$ci za termin ~ogtoszenia oraz
za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc,
tez nie zobowigzujg Administracji do bezptatnego powtorzenia
do dni 8-miu od daty ukazania si¢ ogtoszenia, lub od daty otrzymanial
te ogtoszenia,

nie upowazniajg do
— Uzasadnione reklamacje bedguwzgledniane o
Podwyzka cen ogtoszen moze nastapic w kazdym
— Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl.

Sobota, dnia 26 czerwca 1937 f.

6.15 Audycja poranna 12.25 Wigzanki operetkowe
(ptyty) 16.00 Teatr Wyobrazni dla dzieci mitodszych:
Stuchowisko ,,Przygody promyka” 16.30 ,,Dni Kra-
kowa”. Koncert Orkiestry Krakowskiej 17.20 Kon-
cert kameralny 1750 ,Slask jako teren krajo-
znawczy” — pogadanka 1815 Muzyka lekka (piyty)
19.00Muzyka lekka w wyk. Orkiestry Polskiego Radia

20.00 Audycja dla Polakéw z zagranicy: ,Fala
od Baittyku” 21.05 ,Fabian Tymolski — * Lwowski
Strauss” — Audycja muzyczna *22.00 Koncert popu-

larny w wyk. Orkiestry Wilenskiej.

-ELtJL1z40

MASZYNISTKA

-- Zgodzitem panig jako maszynistke, a pa-
ni nie umie nawet tasmy natozyc.

—a Od Paderewskiego takze nikt nie za-
da, by stroit fortepian.

NARESZCIE ZROZUMIAL'

Zona przy przyrzadzaniu korniszonéw mowi
do meza: Ocet konserwuje przeciez naj-
lepiej i

Maz: — Teraz rozumiem, dlaczego wiecz-
nie robisz kwasng mine!

LOGICZNE
— kaskawy, panie, nic nie jadtem — wo-
ta zebrak.
— A czemu nie pracujesz?

Gdybym pracowat, toby, mi sie jeszcze
bard2|ej chciato jesc.

DLUZNIK | WIERZYCIEL’

Pewien wierzyciel upomina sie u
dtuznika —e kupca o naleznosc.

— Niestety gotéwka zaptaci¢ panu nie moge,
lecz jedynie” wetna.

— Bardzo prosze, dzisiaj
regul Je dtugi  towarem.
wetna?

Dtuznik piowadzi wierzyciela po calym
miescie, nastepnie za miasto. Gdy znalezli sie
na wsi dtuznik moéwi:

— Widzi pan ten parkan? Tutaj przecho-
dzace owce czesto sie drapia, . zostawiajgc na
parkanie wetne. Te wiasnie We{ne stawiam
panu do dyspozycji.

swego

dobrze, jesli sie
dzie Jest panska

— Niech pan sie za bardzo nie gniewa. Z
panem jeszcze dosS¢ solidnie uregulowatem. Ale
co ja poczne z pozostatymi moimi wierzycie-
lami?

DROBNY SZCZEGOL

Na przejezdzie kolejowym bez barier fur-
manka wpadta pod pociag, a woznica odniost
lekkie obrazenia. lak to tam bylo naprawde,
trudno ustalic. Do$¢, ze droznik odpowia a
przed sadem. Wiasnie ztozyt przysiege i ze-
Znaje:

— Robitem prosze sadu, co mogtem. Ma-
chatem latarkg 1 nic nie pomogto.

Sad uniewinnia dréznika, wobec czego ko-
ledzy skiadajg mu gratulacje.

— Dobrze sie bronites —' mowia.

— Ano, niezle, niezle — odpowiada unie-
winniony — tylko ciggle sie batem, zeby mnie
sad nie zapytal, czy latarka byla zapalona.

BADANIE INTELIGENCIJI

Nowy, nauczyciel, znalaziszy sie na pierwszej
lekcji w szkole powszechnej, chciai zbada¢ in-
teligencje swych uczniéw. Zwraca sie wiec do
pierwszego z brzegu malca, aby ten mu po-
wiedziat jakgkolwiek liczbe.

— Siedemdziesigt szes¢ — mowi uczen.

Wychowawca pisze na tablicy, ,,67" i czeka,
ico z tego wyniknie. Ale wszyscy, milcza. Pyta
wiec drugiego malca w ten sam sposob przy,
czym zamiast podanego przezen ,58“ pisze
»85", Wreszcie za trzecim razem zagadnigty
uczen wykrzykuje:

— Trzydziesci trzy! Chciatbym wiedzie¢, jak
pan profesor z tego wybrnie...

KONCERT
Zdobywczynie drugiej nagrody na konkursie
Chopinowskim, Roze Tamarkine spytano, czy
bedzie koncertowa¢ w stolicach Europy. Od-
ﬁOWIedZI za nig udzielit, nleodsteﬁujqcy ja na
rok jakIS funkqonarlusz sowiecki.

— A dla czego?
— A przeciw komu ona ma tam grac?...

ROZMOWKA MALZENSKA

Chciatbym, aniele, zeby$ byla taka jak
mikrof-on.

Tana wrazliwa?

— Jak pan smie ze mnie kpic? jest pan — Nie, tylko zeby$ nie przerywata mi, gd
podstepnym  bankrutem. moéwie. y 4 przery - oy
DANIfiSCN
Historia, ktora zawsze sie powtarza...
REDAKCJA | ADMINISTRACIA CENY OGLOSZEN: 11 strona 450— zlotych.
Znin  (Wlkp.), ulica Sniadeckich 8 1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32 trowy .szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-

Rekopiséw niezaméw. nie zwraca sie.

Woystarczy adresowac

.MOJE POWIESCI” — ZNIN

zadania zwrotu gotoéwki, ani
ile zostang wniesione

czasie i obowigzywac bedzie réwniez

.a zgube lub zniszczenie .matryc i kusz

szenia: za kazdy wyraz 10 groszy,
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
muje gie najp6zniej 12-cie dni przed data numeru.

dla  poszuku-

Zastrzezenie miejsca

nadwyzka — Omyiki, ktdre

ktore
jego czesci

zostaty zamoéwione  poprzednio,
bez podania powoddéw. Komud

katow bezptatnych nie umieszcza sie. — Znizek nie udziela sie. — ROZMIAR STRONY DRUKU:Wysoko$¢ 300 mm, szeroko$é¢, 212 mm.
stawg obliczenia jest 1 milimetr, w jednym  famie.— Strona w tekécie ma 3 tamypodwéjne A 68 mm. Strona za tekstem ma 6 lamow k34 mm.
Red OdeW Marla Zemmleréwna Zaktady W ydawnicze A ltred Ksycki w Zninie

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki. —



